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DITE'T._E NAIMIT
MODEL | NDERKOMUNIKIMIT
LETRAR E KULTUROR

Letérsia dhe kultura né pérgijithési, ndér vite kané njo-
hur modele dhe tipe t&¢ ndryshme ndérkomunikimi. Kéto
nivele dialogimi, t& cilat kané gené shuméshtresore, kané
bartur peshén e zhvillimit dhe afirmimit letrar e kulturor.
Né dhjetraviecarét e fundit, ato formate komunikimi jané
begatuar, duke béré gé ploténia e polivalencés, polifonisg,
polisemisé dhe e shuméshtresimit t& veprave letrare, pra e
botés sé veprave kulturore né pérgjithési, ngado gé ta keté
origjinén, t& shkojé te recepiensi (publiku).

Né& mesin e shekullit XX nisén proceset integruese né
kointinentin toné dhe mé gjeré. Tendencat e globalizimit
morén formé t& qarté né projektin - Identiteti evropian.
Arkitektura e Bashkimit Evropian u frymézua kryesisht nga
kultura e etnive t& saj, nga trashégimia e diversitetit kul-
turor. "’Krerét e shteteve dhe geverive, kulturén e quajné si,
themelin kryesor t& Evropés, e cila pércaktohet mé pak nga
gieografia, se sa nga vlerat e pérbashkéta gé i bashkon
popuit e saj.”” Ndérkagq, artizani i ndértimit evropian Denis
de Rogemont, i cili kuptimin e nocionit kulturé e ka mé
t& gjeré, shprehet se, ""kultura éshté bashkimi i éndrrave
dhe punéve, 1€ cilat synojné realizimin e ploté t& njeriut.
Kultura kérkon t& arrijé kété marréveshje paradoksale: t&
ndryshojé parimin e bashkimit, t& thellojé dallimet, jo pér
t'i ndaré ato, por pér t'i pérmirésuar mé tepér. Politikat
kulturore, gjithnjé e mé shumé gjejné vend né politikat e &
ardhmes evropiane. Né frymén e globalizimit, deri mé sot,
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jané miratuar deklarata t& shumta dhe po implemento-
hen programe kulturore disaviecare, me qgéllim t& ngritjes
sé strategjive dhe gjetjes sé teknikave t& ndérkomunikimit
kulturor. Ndérkaq, mekanizma & ndryshém t& Bashkimit
Evropian né gendér & veprimtarive & tyre kané projektuar
dialogun ndérkulturor, kémbimin e pérvojave 'promovi-
min e identitetit evropian pérmes promovimit t& dallimeve
kulturore”.

Késhtu, njg¢ model i promovimit t& diversiteteve, t&
ndérkomunikimit letrar e kulturor éshté edhe ai i festi-
valeve ndérkombétare. Ato kané gené dhe vazhdojné té&
jené edhe tani njé arenég, ku dialogohet nga afér né nivel
subjekti letrar dhe kulturor, né nivel prodhimi letrar, gjuhé-
sor dhe 1€ atij etnik. Tek ata ekzistojné hapésira pérkatése
pér t& ngritur urat e njé bashképunimi ndérkulturor, pér t&
kémbyer pérvojat dhe informacionet né mes artistéve, po-
etéve, njerézve t& muzikés efj, por, edhe né mes & opera-
toréve t&€ ndryshém kulturor. Festivalet paragesin shenjén
e njé lévizshmérie t& pérbérésve t& strukturés sé trashégi-
misé dhe t& diversitetit kulturor. Ata jané njé kuvend, i njé
ndérkomunikimi shpirtéror e frymor, i njg krygézimi t&
prirjeve dhe rrezatimeve té vlerave t& zhvillimit 1€ popujve
nga qgytetérime t&€ ndryshme. Ta riafirmojmé, & diturén,
se, ""Kultura, ndodhet né zemér & qytetérimit dhe zhvil-
limit njerézor’’. Kualiteti i qytetérimit, ndikohet nga perfor-
manca e ndértimit t& njé bashkébisedimi, pra, “nga cilésia
thelbésore e kuvendimit frymor dhe shpirtéror’’.”” Shpirti
i njg populli, thoté¢ Alen Boske, pasqyrohet né poeziné e
fij, mé& miré se, né ¢do formé fjetér 1€ artit’’. Dialogimi i
eksperiencave, koncepteve e ideve letrare t& popujve té
ndryshém, pérmes takimeve letrare dhe kulturore & for-
matit t& njé shénjuesi kulturor e letrar, shpérfaq mé sé miri
ngecjet dhe ecurité pérkatése 1é tyre.

Njé model i kétillé i ndérkomunikimit bashkékohor letrar
e kulturor &shté padyshim edhe Festivali Ndérkombétar i
Poezisé "'Ditét e Naimit’’ me seli né Tetové. Ai u ngrit para
15 vitesh pér t& pérkujtuar figurén e poetit toné kombétar.
U ideua né frymén e ndértimit t& njé komunikimi e dia-
logimi brendashqiptar, i cili ishte preré me kufi getiozimi
t& totalitarizmit komunist dhe afij t& hegjemonizmit sllav.
Ky projekishénjuesi kulturor paragiste njé sprové, ku do
t& vendoseshin prané e prané subjekti letrar e kulturor
né pérgjithési, dhe letérsia shqipe, pérkatésisht poezia
shqipe né vecanti, si nj¢ dhe e pandaré né njé dialogim
mes veti dhe me voné me até t& huajén. Takimi letrar i
Tetovés, shenjoi rinjohjen mes vete, pra, aty u promovua
ndérkomunikimi i shumémunguar brendashgiptar. Mé
voné, ky komunikim u zgjerua jashté kufijve t& arealit le-
trar e kulturor shqgiptar. ‘Ditét e Naimit’, thoté njéri nga
themeluesit e kétij institucioni, A. Selmani, udhéhiget nga
njé synim i kétillé, duke thyer barrierat pak nga pak, t&
arrijé atfje ku &shté vonuar letérsia shgiptare, t& paktén t'i
hapé dyert dhe t'i krijojé kéto mundési ndérkomunikuese
me botén...”".



Né fjalét tona t€ hapjes sé edicioneve t& Festivalit
Ndérkombétar t& Poezisé ‘Ditét e Naimit’, vazhdimisht
kemi nénvizuar dhe afirmuar vlerat e ndérkomunikimeve
bashkékohore letrare e kulturore gé kané reflektuar 15
edicionet e kétij shenjuesi kulturor, i cili guditérisht flet nga
cepi i gjeokulturés song, Tetova. Mbase, kjo &shté edhe
njé tregues se, aty ku ndodh ndeshja e diversiteteve, kjo
formé komunikimi favorizon shk&putien nga "rrethi vicioz
i provincializmit dhe izolimit kulturor’’, rimburson rriedhjet
dhjetraviecare né kété drejtim, si dhe paraget formén e
vetédijes soné globaliste pér t&€ komunikuar, ruajtur dhe
afirmuar identitetin toné kulturor e shogéror.

Festivali Ndérkombétar i Poezisé "'Ditét e Naimit'’ éshté
operatori i paré poetik dhe kulturor, i cili né krye & herés,
e gjykoi si 1& domosdoshme rivendosjen e njé infrastruk-
ture moderne ndérkomunikimi me kulturén dhe letérsiné
e huaj, (pra me subjektin poetik dhe me veté poezing
botérore). Ky festival, thoté prof.dr. Ymer Ciraku “’ka mar-
ré dimensionin e njé institucioni t& shquar kulturor, (... )
akfivitet ky, ku takohen jo thijesht poetét e vendeve &€ ndry-
shme t& botés, por para sé gjithash, kulturat e popujve,
si déshmi komunikimi, njohjeje e stime reciproke. Ai u bé
prurési dhe pérhapési i llojit 1& vet t& multikulturalizmit,
ku kryefiala éshté poezia, kjo ""formulé magjike gé i lidh
njerézit dhe popuijt’’.

Ismali Kadare, pas pérfundimit t€ ediconit t& VI t& Fes-
tivalit, (ku u laurua me ¢mimin e madh letrar ‘Naim Fra-
shéri’), do t& deklarojé, se "Duke paré ate pjesémarrje
t& gjeré t& poetéve gé vinin nga vende t& ndryshme u pa
qarté prirja pér hapje drejt Evropés dhe botés. Kultura shg-
iptare dhe veté kujtimi i Naimit & Madh, t€ gjitha kéto
bé&jné pjesé né qytetérimin evropian’’.

Né kété aktivitet t& pérvitshém kulturor, i cili ngritet mbi
njé program té& larmishém & artit poetik, pamor, muzikor,
e skenik vijné dhjetéra poeté, piktorg, kéngétaré, aktoré t&
skenés dhe botues nga vende & ndryshme. Aty pérmes ak-
tiviteteve 1& shumta dhe t€ ndryshme brenda njé edicioni,
shpalosen vlerat e botés sé artit dhe kulturés shqiptare, por
edhe t&€ asaj botérore. Jané njé séré performancash 1 lexi-
meve letrare, pérurime 1& librave t& poetéve pjesémarrés
t& botuara nga shtépia botuese e festivalit, pastaj debate
mbi letérsing dhe artin né pérgjithési, sesione shkencore,
ekspozita t& pikturave dhe skulpturave t€ autoréve shqip-
taré dhe t& huaj, revy e valleve dhe veshjeve kombétare
shqiptare 1€ regjioneve t& ndryshme, ekzekutime té koreve,
inferpretime & instrumentistéve, & kéngéve folklorike dhe
t& muzikés klasike shqiptare, shfagje teatrale, recitime t&
vargjeve t& ndryshme t& poetéve shqiptaré dhe atyre t&
huaj, vizita népér muze e monumente kulturore e fetare &
qyteteve t& ndryshme shqiptare, pastaj afirmimi i figurés
dhe veprés sé poetit toné t& madh Naim Frashéri, (emrin
e 1é cilit e mban festivali), pérmes ngritjes sé shtatores sé
tij né gendér & Tetovés, organizimit t& sesionit shkencor
e botimit né njé libér t& punimeve té tij né 100 vijetorin e
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vdekjes, ndarjes s& disa ¢mimeve gé mbajné dhe lidhen
me emrin e tij, (si gmimi i madh ‘Naim Frashéri’, ‘Qiriu i
Naimit’, dhe ‘Ditét e Naimit’), pastaj botimi i njé kolane t&
gjéré librash t& autoréve shqiptaré e t& huaj, botimin e pér-
vitshém t& antologjisé sé poetéve pjesémarrés (dy antologji
edhe né gjuhé t& huaja), katalogijet e ekopozitave & artit
pamor, broshura e pankarta, ueb fagja e Festivalit ef]., 1€
cilét flasin pér gamén e gjeré t& shumsorésisé, shumékup-
timésisé, shumézérésisé dhe shumévlerésisé sé ndérkomu-
nikimeve té rrafsheve kulturore t& kétij shenjuesi t&€ madh e
t& réndésishém poetik e kulturor 1€ shqgiptaréve.

Piesa kryesore e programit t& Festivalit, zhvillohen né
salla t& kulturés dhe né amfiteatro t& universiteteve, pér-
plot me artdashés. Ndérkagq, hapjet si dhe mbylljet e Fes-
tivalit, gé brenda vetes mbajné njé program me shumési
ngjarjesh kulturore, e gé zhvillohet né njé transmetim t&
drejtpérdreijté televiziv paragesin njg¢ komunikim mé té
gjeré me publikun dhe shikuesin. Késhtu, né kété shenjues
ndérkombétar letrar e kulturor, ndérkomunikimi ndodh né
disa rrafshe. Njéherg, brenda veté poetéve, pjesémarrésve
dhe arteve t& tyre, pastaj né mes tyre dhe publikut shg-
iptar. Publiku dialogon drejtpérsédrejti me poetét. Ai, ka
mundésiné e miré t& komunikimit edhe me poetikén, pra
me vlerat artistike e estetike t& lirikave t& autoréve, heré né
gjuhét origjinale 1& krijimit pérmes leximit nga veté poetét,
e heré né gjuhén shqipe, pérmes deklamimit nga ana e
aktorit. K&té komunikim me botén letrare t& tyre e bén mé
t& lehté edhe antologjia e botuar e poezive t& pjesémar-
résve, qé publikut i servohet falas para fillimit t& festivalit.
Kijo antologii, e cila pérmban, pérvec poezive, shénime
biografike, fotografité e poetéve, ilustrime e piktura té
shkollave t&€ ndryshme té& piktoréve, edhe parathénie nga
kritiké dhe studiues t& letérsisé, t& cilét theksin e vendosin
né rolin dhe réndésiné qé ka ky institucion letrar e kul-
turor né afirmimin e poezisé e kulturés shqiptare dhe &
huaj, né kémbimin e pérvojave dhe informacioneve, né
dialogun ndérkulturor dhe né promovimin e diversiteteve
kulturore. ‘Né& t& gjitha antologjité e botuara poetike 1é kri-
juesve pjesémarrés, (...) éshté krijuar njé biblioteké e vyer
dhe serioze, ku mund t& hetohen tendencat dhe rrugéti-
met estetike t& poezisé sé sotme botérore’. Késhtu, pra ajo
mundéson hetimin mé t& lehté¢ dhe mé t& shpejté t& shen-
jave universale e sistemin tematik e motivor t& ligjérimit,
mitet e legjendat, kompozicionin, figurén dhe stilin, siste-
min e vargénimit efj. Jep njé pasqyré t& shénimeve mbi
autorin dhe veprén e tij efj.

Né ‘Ditét e Naimit’, kemi edhe njé tip komunikimi, i cili
ndodh pérmes pérkthimit t& letérsisé sé& huaj né gjuhén
shqgipe dhe anasjelltas. Kéto pérkthime vijné népérm-
jet publikimeve t& vecanta, si dhe pérmes botimit t& an-
tologjive t€& poezisé sé& poetéve pjesémarrés. Botimet ele-
kironike, jané gjithashtu, njé tjetér ményré komunikimi e
poezisé s& poetéve, t& cilét gjaté téré vitit jané né dispozi-
cion t& lexuesit fagen e internetit. Poetét, theksuam mé
larté se, realizojné sipas programit vizita né gytete, ku ta-



kohen me qytetaré dhe veprimtari & tyre. Ata, njihen dhe
marrin informacione mbi kulturat e ndryshme, por edhe
ndikojné né ményrén e tyre t& jetuarit. Pra, kemi ngritje 1€
njé komunikimi t& drejtpérdrejté me botén shqgiptare dhe
té tjeréve t& atij néngielli. Poeti i ndjeré danez, Erik Stinus,
i cili s& bashku me gruan e tij poete nga India dy heré ka
gené né Tetové, pat deklarur, se "Ne jemi familjarizuar
pak mé shumé me popullin gé na mirépriti, me letérsiné
e tyre, kéngét e tyre, kulturén dhe historiné e tyre. Kjo pér-
vojé do t& duhej t'u garantohej t&€ gjithé njerézve - se sa i
ngjajné vetes sé tyre’’. Gjithsesi, né anén tjetér, 'ky festival
ka pércjellé natyrshém dhe jehonén e poezisé e & kulturés
shqiptare né kéto vende, né t& katér anét e rruzullit’’. Pra,
ata kané objektivuar botén shqgiptare, né poezi, cikle poez-
ish e véllime 1& téra, né tregime e romane, t& cilat i kané
publikuar né gjuhét e tyre.

E gjithé kjo gq& thamé mé larté, provon se letérsisé, kul-
turés dhe qytetérimit ton&, me hapa € pérshpejtuar i éshté
dashur & rivendosé urat tradicionale t& shképutura t& ko-
munikimit me botén. Ndonése, nén rregullat e frymés sé
hapjeve dhe t& integrimeve, kjo infrastrukturé ekzistuese e
shkémbimeve kulturore e letrare nuk éshté mé, aq funk-
sionale. Sot, ato formate komunikimi kané evoluar, si¢
kané ndryshuar edhe sisteme e kode 1& tjera t€ ecurisé
sé& zhvillimit t& njerézimit, duke iu pérshtatur tendencave
té reja, & cilat na i imponon epoka e botés sé& dialogimit
dhe e frymés integruese, pra e asaj t& globalizimit. Nén
dritén e njé formatimi t& ri global, kétyre modeleve t& inter-
komunikimit iu nevoijitet njé rishikim, pra njé kod gé do t'iu
pérgjigjet kérkesave, té cilat i dikton kjo epoké unifikuese.

Cila éshté vetédija, sa ekziston gatishméria dhe sa ar-
rijmé ta akceptojmé nevojén e modifikimit t& kétyre mod-
eleve ndérkomunikuese, kur sa vien e déshmohet edhe
pérmes kétyre festivaleve poetike, se "'poezia (letérsia -
SH.E.) &shté& nj& mjet interkomunikues dhe interkulturor, gé
mund t& shfrytézohet racionalisht dhe praktikisht edhe né
kéto kushte moderne, kur flitet pér njé frymé globale’.

Mr. Shaip EMERLLAHU
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Craig CZURY
(SHBA)

U lind mé& 10 mars 1951 né Kings-
ton, Pennsylvania, SHBA. Ai u rrit né
njé zoné 1€ pasur me gymyrgur né
Pensilvaning Verilindore. Kaloi 15 viet
duke i réné pash mé pash Amerikés
sé Veriut, duke punuar né karnavale,
ndértim, kuzhina restorantesh. Ka f§
organizuar lexime t& shumta publike
poezish. Craig Czury ka marré fitul-
lin M.EA. (Master i Arteve t& Bukura)
nga Universiteti Wilkes dhe éshté lektor né Kolegjin Albrlght Ai punon
edhe si poet né shkolla, né azilet e t& pastrehéve, burgie, spitale pér &
sémurét mendoré dhe gendrat komunitare né t& gjithé botén.

Eshté nderuar me shumé ¢mime kombétare dhe bursa ndérkom-
bétare pér t& vazhduar performancén e shkrirjes sé poezisé dhe pro-
jektet murale poetike. Nj& instrumentist shumé i afté i harmonikés. Ai
&shté poet laureat i Kontesé sé Berksit (2010-2012).

Jeton né Reading, Pensilvani. www.craigczury.com

Ka shkruar mbi 20 véllimeve poetike si:

-Prerje dhe tymosie, FootHills Publishing, 1989, Bath, Nju Jork.
-Pérvec..., FootHills Publishing, 1990, Bath, N.Y.

-OBIT HOTEL, Pine Press, 1993, Landisburg, Pa; SCRAPPLE, Night-
shade Press, 1995, Troy, Me.

-Hije/Hije jetime — SOMBRA/SOMBRA HUERFANA, (pérkthyer né
giuhén kastelane Rosann DeCandido dhe Alicia Partnoy) Pine Press,
1997, Landisburg, Pa.

-Fytyra t€ papajtuara, FootHills Publishing, 1999, Bath, N.Y.
-PARALLEL"NOYE TECHNIE / Rriedhé paralele, (pérkthyer né rusisht
nga Irina Mashinskaia) Petropol Press, 1999, Shén Petérburg, Rusi.
-Né mbyllje e sipér, FootHills Publishing, 2000, Bath, N.Y.

-FACES IRRECONCILIAVEIS / Fytyra t& papaituara, (pérkthyer né por-
tugalisht nga Narlan Matos) Red Pagoda Press, 2002, Reading, Pa.
-ANGLIAVAIZDIS /Peisazh me qymyr, (pérkthyer né lituanisht nga
Mariaus Buroko) Vario Burnos, 2002, Vilnius, Lituani.
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-OTROS POEMAS / Pérvojé amerikane, (pérkthyer né
spanjisht nga Esteban Moore) PapelTinta Ediciones.
2003, Buenos Aires, Argjentiné.

-Pérligjje me heshtjen time, FootHills Publishing, 2003,
Bath, N.Y; IN ATTESA DI BREVETTO / Pérvoja ameri-
kane, (pérkthyer né italisht nga Riccardo Duranti, me
ilustrime nga Dino Patané) Edizioni Empiria, 2003,
Romé, ltali.

-DNEVNIK BEZ IMENA / Ditar pa emra, (pérkthyer né
kroatisht nga Milos Durdevic) Literature Live, 2004, Za-
greb, Kroaci.

- Syri i shndritshém prej gelqi i Zotit, FootHills Publish-
ing, 2004, Bath, N.Y.

-Pérvojé amerikane: né pritie t& certifikimit, Paper Kite
Press, 2006, Wilkes-Barre, Pa.

-Kam friké ta them, (pérkthyer né shgip nga Silke Liria
Blumbach) Manifestimi Letrar Ndérkombétar “Ditét e
Naimit”, 2006, Tetové, Magedoni.

-Kuzhina e zgjidhjeve t& konflikteve, FootHills Publish-
ing, 2009, Bath, N.Y.

Eshté redaktor i dy antologiive, Vijé e hollé uléritése nga
N.E. Pa. Prison Poetry Project, dhe Un Segundo en el
tiempo/Nijé sekondé né kohé me poetét e komunitetit
Reading Hispanic.

Antologji dhe kolana botimesh

Vijéza uléritése: Antologji e Poezisé s& Burgut nga N.E.
Pennsylvania. Endless Mountains Review Press, 1992.
UN SEGUNDO EN EL TIEMPO / Antologia de poesia
Berks y més allé / Njé sekondé né kohé: Antologiji po-
etike e Berksit dhe mé tej. Albright College Press, 2002.
Kolana e poetéve & Montanés, Gjashté libra nga po-
etét e Montanés. FootHills Publishing, 2010.

Kolana e poetéve t& Montanés, Véll. 2, Gjashté libra
nga poetét e Montanés. FootHills Publishing, 2012.

Ka pérkthyer librat: L. Jakimavi¢ius MEDINE / Prej druri.
Versioni nga lituanishtjia né anglisht nga Craig Czury,
me Alma Valevigiene. Pérkthyer gjithashtu prej Laima
Sruoginis, Mara Almeniene, Galina Cepinskiene. Boti-
met e Lidhjes Lituaneze t& Shkrimtaréve, Vilnius, 2001.
A. A. Jonynas, LAIKO INKLIUZAI / Pérfshirje né kohé.
Versioni nga lituanishtja né anglisht nga Craig Czury.
Pérkthyer gjithashtu prej Antanas Danielius and Jonas
Zdanys. Botimet e Lidhjes Lituaneze t& Shkrimtaréve,
Vilnius 2002.

Sh. Emérllahu, LIFE’'S RAGS, versioni nga shqipja né
anglisht nga Craig Czury, me Elvana Zaimi-Tufa, Mani-
festimi Letrar Ndérkombétar, 2009, Tetové, Magedoni.



ARTICULITUS TE NDRYSHEM

ka dicka t& paepur nén cipén e
njé fiale gé s'e kam pérdorur mé paré

poezia gjuha e mbrame para vdekjes

e dy shkollave

gé shkruajné até gé uné s'di mé intereson mé shumé
diku mes véshtrimit dhe shikimit

duket sikur s'e kam mendjen aspak

ndéshkimi éshté i ashpér
ende mendon se kujtesa
ka ndofaré lidhjeje me t& menduarit

¢'gjé tietér né kété bukuri té tejdukshme

né cilin cast
largésia mes leximit dhe vizualizimit
térthorési

tashmé ti di si t& mos hapésh syté
giithé kéto fjalé pér kujtesén
kemi gené té dy atje

e prapé, rréfimi yt e rréfimi im

ai véshtrim i cuditshém

mé con teposhté gjuhés

ai véshtrim i humbur i pagjetur kurré mé
mes asaj gé kujtoj
dhe asaj ¢ka kam pérfytyruar

vien ¢'prej vdekjes t& mé tregosh

i dallueshém né zgrip

nuk besoj né njé poezi té shkruar
nga njé mendije e vetme

as uné
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bastet anojné nga kripa e detit
gjak gé shpérthen brenda gjakut

VELENXE E BARDHE

(pér Rexhinén)

po pér vdekjen e cdocilés fjalé
mé duhet t& bart két’ velenxé té fages sé bardhé

nénkresé e bardhé e fages
gé mé prin kah [poezia?]
hapésira luksoze

ku t& prehen syté e mi

aq qgeté sa t& dégjosh

té shohésh ¢'dégjohet pértej
s'ka fare lidhje me mendimin

gjuhé private shkruar me njé shkrim dore t& fshehté
ky tension i bardhé i tendosur i heshtjes
gé fjalét e mia té fliten vetiu
por si t& mos e fshij vetveten
né gesharakésiné e
bojés léng balsamosés i
fialéve sarkofag
i mendimit vdekje e
dijes
gesharake
po nése kur pérshéndetemi
té flasim poezi
po sikur gjuha joné e mbérritjes
té shpérbéhet né rrokje té thella shikimi
shikimin e njéri-tjetrit si né njé cast t& paré ngazéllyes
po kur t& nisemi?
sikur t& mos takohemi mé kurré
¢njerézore dhe e paturpshme
t& thyesh éndérrsiné e mendimeve & tua méngjesore
t& lexosh njé gazeté
pér aq rrallé sa t& shoh
vdekja jote me mua éshté né rregull
e di qé& pérheré je aty ku duhet t& jesh
biseda joné vazhdon



shikimi g& mé hedh vazhdimisht prin/qorton
shtriqur né plazh

jam horizonti
shiriqur né shtratin tim 1é rérés

piskamé pulébardhash dallgét qé rrokullisen
me forcé
sikur horizonti, edhe uné do t& mbetem pérgjithnjé

MES LUTJES DHE ZGJIMIT

mes késaj filigrane psalmesh

arrij dhe nxjerr

z&rin ténd t&€ njézet viteve mé paré
gé pyet ku éshté gendra ime

mes lutjes dhe zgjimit

iluzioni kémbéngulés i zgjimit

pa i l&vizur buzét

vetém se nuk po fle mé

palindrom uji

kur njé z& gérohet

té tjerét sajojné

inkremente tingulli

me interval muri shpérbéhet

njé gjésend blu mes nesh

vazhdoj ta humbas vendin tim

tierra sagrada s’e them dot tamam
nése geshé uné gé udhétova

nga vdekja apo t'i tregoja vetes

kété pyetje njé gjé té tillé si e kaluara
mes lutjes dhe zgjimit

rizgjimi i lutjes

pér t& pérfshiré kété hapési

sikur vémendja t& pérgendrohet pértej
ti do t& thoshe jo besueshém

nén sipérfage dicka nuk shkon
frymémarrja gé éshté shumé larg

e padukshmja e dashur e ashtuquajtur mé afér
e harroj shtrembérimin

veté emri im né gjithcka

ky véshtrim pér oré té téra i vetmuar
cdocila fjalg duhet éndérruar

para se t& béhet poezi
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po kush nga ne mund ta dijé

fillimin né kété gjysmé-drité

mes poetit dhe asketit

pasi dikur ke frymémarré pértej

si pér t& paré, edhe pér t'u mbushur
vetém i shkolluari i pandricuar do t& thoshte
metafora muzika e lustruar

kur dicka horizontale né errésiré léviz
s'ka fare kohé t& shkosh ta shohésh né sy
kundérthénia e zgjimit

mes shikimit dhe thénies

cka shihet nga heshtja

nése ka ndonjéheré heshtje

fillon t& tregosh me syté mbyllur

ka njé deré

dhe njé hije g& mendon se &shté fytyré
né pasqyrén pas derés

ti e di & ka mace

por e vetmja syresh ka dalé jashté me kohé
s'e sheh dorén kurré

vetém pasqyrén gé mendon se &shté fytyré
drita gjithmoné ndezur né korridor
ajo kruarje pas ¢imentos sé lagésht
mes lutjes dhe zgjimit

gjuha hermetike e lutjes

kur kércehet fshin kémbét

si ngjyra té pikturuara nga syté

kur flitet fshin lutjen

membrané e hollé |&kure

mes tingullit imazhit ligjératés

kjo poezi njé harté rrézon pingul
giuha e flakshme e zgjimit

muri varet mes kornizés sé vet

pa bisedé heshtjeje

dhe kohén gé duhet pér t'u cmontuar
i humbur shpérbéré me ¢'gjuhé

pastaj tamburét duron

né pyll me askénd

Infuzion i kundért i lutjes

drejtuar nga vdekja

ose pasqyra e saj errésira fle

drita ngurron dhe bluan

kah njé shikim i ngulmét pas syve



mes lutjes dhe zgjimit

con(tra)versacion

mes njé gruaje dhe njé burri

gé i flasin njéri-tjetrit

pérgjaté njé pengese t& lehté

gé dredh lage t& shtrénguar

rreth asaj cka kurré s'éshté théné zélarté

z& — harxhojmé téré jetén

duke rriedhur jashté gjithé tingullit

t& tepér pér t& shkaktuar zhurmé kafshe

jam ulur né zgrip t& njé heshtjeje t& stérmadhe
né pritje gé heshtja jote & mé kthejé vitet mbrapsht.

PRA, NE FUND MBETET PERCEPTIMI

pak shenijtéri mes gjithé profanizmit dhe mediokritetit
kur dégjon veprimin gé& bén tek i dorézohesh qél-
limésisé

duhet t& kthehesh anés tfietér e t& jesh pas syve t&
tieré

tek tretesh né ato vende né zgrip t& pamjes e vésh-
trimit

vendi dhe pikémbérritja pérkohésisht s’jané aspak
t& mundshém

tek luajné me dekorimet lulore

mu sikur lockat e syrit gjethe t& ishin e t& l&éshohej
duarsh njé eré e forté

s'do ta dije ku géndron, duke rrotulluar fjalét derisa
t& jené t& duhurat

mund té jeté njé vend ku njerézit mblidhen sipas nijé
tonaliteti z&ri

dua t& dégjoj diké té flasé qé t& prapésojé me njé-
mend zhurmat né sfond

né mes t& gatitjes holl&sirat mé shpétojné

HAP NJE HESHTJE TE TMERRSHME
MES NESH

mas trashégiminé né njé ton zéri

nén até faré véshtrimi
C'ishte ajo gjé gé na u premtua

njé gjest i vecanté i térhequr mbrapsht
Nga cfaré gjéje u desh t& hignim doré
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dikush diku g& mund ta njihnim shumé kohé mé
paré
Né ¢'vend té Biblés shkruhet pakushtézueshém
lexova gazetat
Mos po t& hante dicka
prej asaj ¢ka herén e fundit s’e more
Kétu
t& jap gjithé cka kam gjetur qysh se isha djalé
capak fjalé t& mezipérdorshme dhe kété cast leximi

E SHTUNA E VDEKUR

Po as né njé varrezé nuk mund t& hash pa muziké
kamerieri sapo solli njé pjaté kérpudha skare salcé
shishe veré t& kuqe

jam vierré pas palltos s& mbéshtjellé fort duke ngro-
hur gishtat né llambén me kandil

buzét puthin njé goté raki

dhoméza sipér, ku ligeni laton trungjet né stola frymé
e ftohté avullon ¢do tryezé né

kioskén e vet

cdokush prej nesh mendimet tona prekin drurin
gofté dhe pragdere

ndérsa lexojmé poezi mbi t& vdekurit t& njé poeti
tash té vdekur

s’jam vetém uné gé lavdérohem se jam varrezé
muzikantét po luajné si dikur si njé sekret i nxjerré
prej mendimeve té thyera

violinat e tyre zgjerohen pér petalet gé do t'u hedhin
pérmes késaj drite 1€ mugét

para se t& ngrené véshtrimin

GDO DITE NJE KERKIM LEGJENDAR PER
BRITMEN E HUMBUR

t& fémijéve né pyll

cdo dité njé grua del nga shtépia

shkon né pyll dhe kérkon té bijté

cdo dité dashurohet me njé pemé

bén dashuri me té

dhe kthehet né shtépi pa réné nata

cdo dité njé grua del nga shtépia

shkon né pyll dhe kérkon té bijté

cdo dité ajo hedh krahun rreth trungut t& njé peme



dhe férkohet pas saj derisa pema dridhet
derisa gruaja béhet litar floku

pastaj kthehet né shtépi pa réné nata

njé grua né kérkim té bijve t& vet

shkon né pyll por aty nuk ka pemé
vazhdon t& ecé nga ana fjetér

e argjendté dhe rrézéllitése

para saj zhavorri rrézéllen

Pérktheu: Elvana Zaimi-Tufa
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Ivan ANTONOSKI
(MAQEDONI)

+ | U lind né vitin 1990, né Shkup. Ai éshté
autor i véllimeve poetike: Mendime
| fémijérore (Shkup: Parlamenti fémijéve i
Magedonisg, 1999); Migésia fémijérore
(Manastir: Klubi i shkrimtaréve Stale
Popov, 2000); Hapérime fémijérore
(Manastir IK Apeks, 2001); Pérpélitia
e natyrés (Shkup, Revijja Ekologia dhe
MAHAJA, 2002), Edhe kur t& lutja té
ritesh (Makedonska reg, 2007) dhe botimi i dyté (Shkup Make-
donska reg, 2008). Pérmbledhja poetike mé e re &shté botuar né
gjuhén serbe dhe bullgare: Kat sam te moli oda porastesh (Nish:
Qendra kulturore Nish 2008)dh Kogato te moleh da porasnesh
(Melnik: IK Mellnik, 2008).

Eshté autoré i prozés dygjuhésore Syri i madh i Britanisé sé Madhe
(Shkup Makedonska reg, 2005), si dhe librin e ilustruar pér fémijé
Palacot e mia (Manastir IK Apeks,2001). Redaktor i pérzgjedhjeve
t& materialeve folkloristike Traditional tales and legends from
Macedonia (Shkup, 2008) E pérkthyer né gjuhén angleze.

Poezia e tij éshté botuar né revistat Stozher dhe Sovremenost.
Eshté pérkthyer né: Gradina (Serbi), Irin Pirin, Noviot pulls, Sllo-
voto (Bullgari) dhe né Knizhevno pero (Kroaci), si dhe éshté pérf-
shiré né antologiji t& ndryshme. Ai ka pérkthyer disa pérmbledhie
poetike (serbisht) dhe njé vepér né prozé (kroatisht).

Deri mé sot ka marré pjesé né shumé manifestime shkencore,
gé shumica kané karakter ndérkombétar, dhe pjesa dérmuese e
punimeve jané t& botuara népér revista periodike. Pér t& arritu-
rat e tij t& deri tashme é&shté shpérblyer me dhurata shtetérore e
ndérkombétare.

Antonovski éshté bashképunétoré i disa mediumeve té shkruara
dhe elektronike dhe &shté anétar i disa organizatave jogeveritare.
Prej tetorit 2009, ai éshté anétari mé i ri i Shoqatés s& Shkrim-
taréve t& Magedonisé.

KERCNIM POROSI, ZGJIDHNI VET

Edhe pse kah moti porositét

gé fytyrat tua zografojné né fresk
népér foltore

né té cilét kandilat

ndizen vetém pas mesnate

gé né pagézime

kéndohet salikim pér meshé,
ndérsa népér trupat tuaj

t& béjné figura t& idealizuar
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dhe t& véné prané burimeve,

gé minutat e stinéve té shurdhté,
virgjéreshat & shkojné né flijime
Nuk jeni as zota, as shenjtoré.
Prandaj nuk gjunjézohem para jush
dhe fjala ime veshét ua mbyll

e dégjoni si lutje t& njé pérvuaituri,
si kércénim ose porosi e shqiptoj-
zgjidheni vet.

Mos béni nga uné metaforé
gé t'i jepni kuptim

pa kuptimésive t& shumta

as parregullsive & lidhézave
gé té krijoni rend

midis kaosit mendimtar.

Mos mé vendosni né fillim

gé tua térheq gjithé até peshé
ose né mes- midis dy presjeve
t& hapésirés sé vogél e t& zbardhur,
sepse atje do t& mé ngulfatni
do t& mé pa shpirtézoni

por, mosni as né fund

gé pas meje t& vendosni piké
dhe me te t& mé heshtni

ose para tre pikave

gé ndonjé i treté ta pérfundojé.

Mos mé thithni kur
déshmité i keni t& etshme pér semantika
nuk dua t& jem vetém formé.

Mos mé shtrini, mos mé térhigni,

né dy ané té ndryshme,

me njé vizé

shtyllé midis palcés sime

késhtu nga uné gjaku i ftohté derdhet
dhe jeté u jep atyre

gé té palodhshém shtrihen nén mua
-pjellé kurvérie né damaré té vetédijes.

Nuk dua tu béhem shpétimtar.
-e pa denjé mé éshté njé vdekje e tille.

Nuk keni brengé pér mua?
E dil
Nuk mé krijuat ju?



E dil
Mé krijuan paraardhésit tuaj.

Mé lérméni, mé hidhni,

Mé harroni, mé braktisni...

Uné do t & vdes, por ato pérséri do t& mé lindin
dhe pérséri do t& mé krijojné

nga hiri nén cungje

me 1é cilat digjeshin Nénat e mia,

atéheré kur ju nuk do t& ekzistoni

ME lejoni t& jem i vetmuar,

vetém fjalé e thijeshté , dhe shenijé e thjeshté
dicka gé tregon né dicka tjetér.

MESHA DERI TE NJE QEN

Ej, ti endacak

me kémbén e pérgjakur
gé shkon pran tabutit

t& paraardhésve t& mi
vrapon para meje

deri sa uné shkoj pas tyre,
dhe mé shikon me pikéllim
dhe ndalesh nga méshira
qé 1€ mos qajé i vetém.
Mos u ndal, mos prit...
Shkol

Shko atje ku

aroma e freskét e tokés

pas erés té thérret

dhe prit te brazda, (hulli, pérroska)
né té& cilén shtrihen situatat

t& ngjyrosura me ngjyré prej pikéllimi.
Né njé moment

t& kohés gé shkon,

vargan njerézish

t& veshur me t& bardha

do t& presésh atje.

Ata do t& mbajné flamur

dhe mbi t& njé mollé

e preré do t& mbetet.
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Piskéllimé do t& dégjosh atéherg,
por jo nga garja

por nga zurrlat e tyre,

t& béra nga druri arés

gé e kam moshataré.

Ata kéngé do té kéndojné

dhe valle do t& hedhin,

ngase njé i aférm i tyre,

me nénén e vet

pérséri do t& martohet

kurse para tyre,

mua do t& m’ kujtosh,

por mos leh dhe

-mé lejo & fundosem né qgetési,
meqé deri atéheré

me gjyshin tim

pér heré té paré do té takohem.

Kur mbrémja do té vij ,

kérko pushim pér fuginé ténde
-shtriju atje

ku toka éshté mé e buté

dhe prit atje

t& kalojmé disa vera té ftohta.
Dhe kur uria

me térbim do t& zgjojé

té zaptohesh

pas hijes ténde.

Nén t& ti fillo gérmosh

-me shputat tua,

né djepin e helmuar
shpétimin do ta gjesh.

Deri sat & mundesh

brej gjakatarisht

dhe mos u ndal nga dhimbja
thithe gjithé até palcé

gé do ta keté shijen e jetés
dhe aromén e té shprehurés
Pérséri do t& kujtohet

se si njé shpirt endacak

né trupin ténd

gien shtépi té re

dhe prej fisit ténd

do t& mohohesh.



Pastaj mos ri atje

dhe mos u béré memec

shko midis (gjinisé)pjellés sé re,
rikujtoje pér prejardhjen

shénoje njé ringjallje t& re.

Me t& lehurén ténde

ndoshta do kafshosh njé ndérgjegje
rastésisht t& endur

népér té njéjtat shtigje.

AKOMA E PRES
1
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Né jehonén e pjellshmérisé s& malléngjimit

dy shigjeta t& ndryshme
paturpshém bé&jmé dashuri

t& shtriré njéra mbi tjetrén

né dorén time,té kthyer nga veriu

E pres!

Do té vij njeriu

edhe pse nuk mé lajméroi
kohé&n e mbérritjes sé tij.

2

Mé duket se né pritje kaloi shekulli,
kurse deri atéheré oborri i kishés

né té cilén nuk jeni t& pagézuar
kambanat me piskamé zérohen

dhe kérkojné tietér vend pér jehoné.
| posa linduri vdig apo | vdekur lindi,
filloi dita apo gdhiu mesdita-
Fantazma pér fillime té reja.

Akoma e pres!

Po, do té& vij njeriu.

Edhe pse kurré nuk na paralajméroj
kohé&n e mbérritjes sé tij.

3

Deri te kulla e vietér me celés t& humbur
zemra e robéruar e pérmbytur né éndérr
dhe nga vetmia pushon sé rrahuri

nga ana tietér,

lajmétaré t& pa dérguar nga zoti
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né emrin e tij paragiten

-me lajmérim t& ri pér ndonjé fillim 1& ri.
Ose &shté dité e re, ose dikush

lejoi t& gjykohet dita

dhe ta pres me njé shpaté t&€ padukshme
gé vetém i frikésuari

mund ta shikojé.

Dhe po, uné akoma jam kétu!
E pres até,

edhe pse kurré nuk pérmendi
as vendin e arritjes sé tij.

4
Lokomotiva klithi si pér heré t& fundit

dhe né klithjen e saj u dégjua dhimbje-

hijet e shpresés sime shkuan

me trenin e fundit t& pasdites.

Nuk mé thane lamtumiré

por e dinin se ku i dérgonin

-né pushkatim me té& shténa t& geta.

QEé sjellin vdekje t&€ ngadalshme, por té sigurt,
Si festé pér triumf t& dhimbshém

t& fantazmave 1€ ringjallura.

Dhe pérséri mbeta vet

akoma Até e pres,

edhe pse nuk mé kushtoj as kokén, as vendin,
né arritjen e tij triumfale.

*

O, gofsha i mallkuar!

A u humba midis kohérash

té shqyera né pakohé

apo né vendin profan

pritja takimin e paré e t& shenjté?

Apo ndoshta...

ai mu paralajmérua

vetém né éndrrén qé kurré
nuk e éndérrova deri né fund.

Akoma e pres...

Pérktheu nga magedonishtja: Remzi Salihu



Mohammed EL AMRAOUI
(Marok / Francé)

Mohamed El Amraoui lindi né Fez mé
1964 dhe jeton né Lyon, Francg, prej
vitit 1989. Eshté poet, pérkthyes dhe ak-
tor, shkruan né fréngjisht dhe arabisht
dhe bashképunon shpesh me muzikanté
dhe artiste. Ftohet shpesh né festivale
ndérkombétare poezie. Ka botuar mjaft
' libra dhe publikuar CD e libra artistiké,
. duke pérfshiré De ce coté-ci et alentour,
(Nga kjo ané dhe rrethinat), L'ldée bleue, 2006, Dritarja, e diel
dhe ditét e tiera (né arabisht), Fada’at, Amman, 2007, Récits,
partitions et photographies, (Tregime, partitura dhe fotografi),
La Passe du vent, 2007, Accouchement des choses, (Lindja e
giérave), Dumerchez, 2008. Pérkthen poezi arabe né fréngjisht
dhe ka botuar, mes tjerash, poezi nga Saleh Diab dhe njé an-
tologji me poezi bashkékohore marokane.

“Mohammed El Amraoui shkruan, flet dhe lexon fréngjisht. / Mo-
hammed El Amraoui shkruan, flet dhe lexon arabisht. / Moham-
med El Amraoui shpik imazhet e veta dhe strategijité e veta sintak-
sikore dhe gramatikore. / Mohammed El Amraoui shmang fjalét
konvencionale; ka krijuar njé ‘zjarr né majén e gjuhés’ dhe zbuloi

T

gé ‘dielli éshté pak i dobét’.” [B. Bretonniére]

FOTOGRAFI

Matané gytetit
arrij né njé uré gé nuk njoh.

Shkallgt né t& dy anét shpérthejné flaké
dhe palosen prapa kundér mureve té liruara
sikur t& b&heshin pirg né vend

Né t& kaltrén e thellé t& mbrémjes
mund t& dalloj vetém fillimin e njé fjale,
ndoshta ndjenjé ose ndjeshém...

Né mes t& gjithckaje bie nata.

Shkallét pérhapen si shpatulla

né secilén ané té njé binari t&€ hekurt gé shtrihet né até
gé mund 1€ jeté pérgjigjedhénési telefonik

né gojén e urés.

Nuk mund té shpérfill kollén time
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dhe gjithcka gé shpie

lart népér shkallét e brinjéve t&€ mi.
Dérrasa e hekurt e kraharorit.
Kalimi mjaft i brishté pér frymé.

Dicka e shkarravitur né qymyr druri:
njé shkarraviné
népér pragun e ndjenjés.

2.

Radha dritaresh e derdhin veten pér lumin.

Nata mbéshtetet me gjithé peshén e saj mbi mend-
jen.

Pér t& panjohurin &shté sikur t& ecésh me zor népér
ujé.

3.

Né njérén ané
giémimi i lumit hedh hijen e urés.

Né anén tjetér
hija e njé ure i ngjitet murit t& vietér
gé e mban né vend.

Né njé ané tjetér
drita zhytet, shtresé pas shtrese, né shtratin e lumit
pa u véneé re.

Bronzi dhe bakri i mbrémjes
zhytem né gojén time.

Pérkthyer né anglisht nga Lavinia Greenlaw, nga an-
glishtja né shqip nga Silke Liria Blumbach

Pra uné them qé dikush po flet, pra uné them qgé di-
kush po flet pé&r mua, pra uné them gé dikush po flet
pér mua kur uné po flas, dhe brenda meje kjo &shté
heshtja t& cilén dua t& 1&shoj, por dalin fjalé duke u
shkrepétuar, zbardhéllim, i hutuar

Nata, mbi & gjitha, e papérshkrueshme
mbulon t& gjitha

kéto

skorie



dhe vien
heshtja

pastaj, mé voné
dhe plluquritiet gé pasojné

Secili prej kércimeve pérmban kércime mé té vogla,
secili konciz dhe i skalitur si diagram, mé i vogél,
mezi i deshifrueshém.

Nijé femér thoté: Nuk i njoh t& gjitha lartésité e kér-
cimeve 1€ tua, ende nuk i njoh. Dhe nata vien népér
dritare; nata i jep dritares mprehjen e syrit t& njé
maceje. Njé errésiré i rrethon syt&; rrokje, rrokje pas
rrokjeje, feta t& holla; gé éshté e téra gé ka mbetur

Pérkthyer né anglisht nga Norbert Bugeja dhe Emilie Jones,
nga anglishtja né shqip nga Silke Liria Blumbach
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Ag APOLLONI
(KOSOVE)

U lind mé 1982 né Kacanik (Kosové).
Shkollén fillore dhe t& mesme i kreu né
vendlindje. N& vitin 2005 diplomon né
Degén e Letérsisé Shqipe, né Fakultetin
e Filologjisé (Universiteti i Prishtings).
Ng vitin 2006, diplomon né Degén e
Dramaturgjisé, né Fakultetin e Arteve
(Universiteti i Prishtings).

Né vitin 2008, mbaron studimet e nivelit
Master pér letérsi dhe regjistron studimet e doktoratés; angazho-
het mésimdhénés né Departamentin e Gazetarisé.

Né vitin 2009 pranohet asistent i Iéndés Letérsia botérore né De-
gén e Letérsisé sé Pérgjithshme dhe Krahasimtare. Po ashtu né té&
nj&jtin vit punon, kolumnist i kulturés né gazetén “Koha Ditore”, si
dhe publikon librin e paré “Zomb”, i cili shpérblehet me ¢mimin
kombétar Libri mé i miré poetik i vitit 2009.

Né& vitin 2010 pranohet mésimdhénés i rregullt né Degén e Letér-
sisé Shqipe dhe né Degén e Letérsisé sé Pérgjithshme dhe Kraha-
simtare (Universiteti i Prishtings); emérohet kryeredaktor i revistés
letrare “Jeta e Re”, redaktor kulture i gazetés “Lajm”, si dhe boton
dy libra: Drama (Stefani, Halloween, Judita, Mat) dhe Parabola
postmoderne.

Né vitin 2011 monodrama Stefani (Stefan, Die Geschichte eines
Augensammlers) botohet né revistén kulturore austriake Lichtun-
gen.

Ka botuar shkrime t& ndryshme népér revista shkencore e le-
trare né gjuhé shqipe, gjermane, italiane e boshnjake dhe ka
marré pjesé né disa sesione e seminare shkencore kombétare e
ndérkombétare.

Eshté anétar i PEN Qendrés sé Kosovés dhe i Lidhjes s& Shkrim-
taréve té Kosovés.

AVENUE

Qielli gan
Bulevardit rriedhin lot
Lisat shkulin flokét nga dhimbja pér ne

Ty era t'i derdhé flokét e verdhé
Fialét e mia t'i lagin syté

Ti me floké t& derdhuna derdh lot

Asht terr
Naté shtaté heré e zezé
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Ti kokén kah un nuk e kthen
Gjakun n'ball ma ndezé

Hijet tona shkojné si silueté e trupit siamez

Amfitrita e detit t'ndjenjave t'mia
Ji e singerté t'lutna
Shikomé n’sy

Ti fshan me koké&n ménjané
Ni mur mes nesh ka hy

Ne ndalemi

Ti fshin lotét né terr

Né stacion ni buss urban ndalet
Ti hyn e disa dalin

Ti shkon
Koké&n mbrapa nuk e kthen
E un po marr malin

RETORIKA E HESHTIJES

Sa i madh deti e sa t& vegjél njerézit

Lahen edhe mbasi né breg ndizen dritat
Lahen trupat, s'ka det gé i lané shpirtat

| bie trup ujit me barké
Tané kjo kaltérsi mbi e nén mu’
E uné mérzitem pér dy gogla blu

Té kérkoj si hero i marré
Dulginja eme e dashtun

Emni dhe mungesa jote jané gjithkund
Barka bart fjalg, uji mban heshtje

Nji ciceron mé cicéron né vesh
E uné hesht si peshk

Dhe heshtja ka gjuhén e sqj

Mendimet dhe ndjenjat né t& bajné not
Vij vérdallé mbi ujé e dhé

Dhe vuej pér ty si Don Kishot



Uné shkruj pér fate njerézish

Po fatin tem tjetérkush e ka shkru’
Ti gjithmoné me iké prej meje
Uné gjithmoné me t'kérku’

Nji dité si kokrra e kripés né flaké
Ka me plasé heshtja

Atéheré kam me vdeké nga mérzia
Apo nga kureshtja

Me gjuhén e peshkut

| drejtohem Zotit:
Merre ujin

Merre qiellin

Merre krejt kété kaltérsi
Se e gjitha t'pérket ty

E kthemi mu’ veg dy sy

Zoti hesht
Peshqit heshtin
Hesht dhe uné

Si pér inat askund nuk dukesh ti

Turistét kalojné prané heshtjes
Dhe heshtja ishte prané Peréndisé
Dhe heshtja ishte Peréndi

Ulgin, korrik 2010

ZOMB

Ti mé nuk je
Un jam dhe s’jam

Pér heré t' mbramé ti m’i njome syté

Tridheté e tre lot nga syté i nxora pér ty

| futa né fijen e flokut tand t& mbetun né nénkresé
Rrugés kahdo shkoj i mbaij si tespi

Lot e lutje lidhen n‘udhétimin e pashpresé
N’venat e mia nuk rriedh gjak, po lot

Un jam piképyetja ma e madhe n'boté

Asgjd ma nuk m’prek n'shpirt

Kaloj mes t& gjalléve si prané vorreve

Shurrén e béaj n'faltoren ma t'afért
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Pshtyj n'vende t'shejta pa drojé
Brengat déshirat epshet e femrave
Mé nuk i kuptoj

Sa heré shikoj giellin blu
Mg kujtohen syté e tu

Si Diogjen kérkoj shpirtin tem

E askund nuk e gjej

Lypsat kot shtrijné dorén kah un
Zemra qé dikur ka mujt me u preké
Tashma ka vdeké

Un jam Zomb Zomb Zomb
| ngujum n'mes dy botéve
Zotin dhe omin i njoh i shoh
Po kurrgjad nuk mé ngroh

| vetmi shteg pér me i iké déshpérimit
Vdekja asht

Qielli cahet toka trandet

Prej vorreve dalin t& vdekurit

Du me shku me ta

Po pér ta jam pértej vdekjes

Pér t& gjallét jom natané jetés
Hijen teme s’e shoh dité as naté

Du me vdek’ po nuk jam gjallé
Du me jetu po jam kufomé

Mes jetés e vdekjes shkoj vetmitar
S’kam migq té gjallé as fantomé

Nuk m’prekin lotét klithjet as gjaku
Si vrasés ec né mesnaté

Hana sheh kah un

Dhambét e ujkut m'i zgjat

Nijeriut ia nxjerr syté e dhimbje nuk ndjej
Femnat i kafshoj nfyt dhe vazhdoj ma tej

Shoh té vdekunit

Si krujn dhambét me eshtna t'njomé

Mbas darkés s& majme

Disa zjarmin me drrasa arkivolesh e ndezin

Dhe vallen e vdekjes té tierét krahé pér krahé e hed-

hin



Me t& gjallét nuk m’rrihet

Prej t& vdekunve askush nuk mé njeh
Mes dy botéve i ngujum

Larg Edenit

Larg teje

Ni dolli e ngre

Cohu viktima eme
Fell né zemrén tande hapma ni vorr
Mos m’le me u end’ rrugéve si kufomé e gjallé
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Ana BAGERJANA
(UKRAINE)

Poete, beletriste, dramaturge, pérkthyese.
U lind mé 24 mars 1981 né qytetin Fastiv,
rrethina e Kievit. N& vitin 2004 magjistroi
né Institutin e filologjisé né Universitetin
nacional “Taras Shevgenko” t& Kievit (spe-
cializimi: gjuhé dhe letérsi ukrainase). Ka
punuar si gazetare né mé shumé medi-
ume (felevizion, radio, shtyp), Sekretare
e Kashillit t& Lidhjes Nacionale & Shkrim-
taréve & Ukrainés pér puné me autorét e rinj, redaktore kryesore e
revistés “Granosllovie”.

Eshté anétare e lidhjes Nacionale t& Shkrimtaréve t& Ukrainés dhe
Asociacionit t& shkrimtaréve ukrainas. Autore e librave poetiké “Lule
fialésh”(2000), “Mes éndrrave violete” (2002), “Mes zotérave dhe
neve”(2005), “Shétitie né litar” (2008), “Linjat fiera” (2009); roma-
net “Etimologjia e gjakut” (2008), “Sa dashuri mahnitése” (2010),
libri me tregime pér fémijé “Jeta e fémijéve t& dalluar” (2010); vepra
dramatike dhe libreto pér mjuzikéll “Gloria”, si dhe shumé tregime,
novella, ese dhe véshtrime kritike.

Pérkthen nga gjuha polake, bullgare, magedone, serbe.

Pér vargjet e saj, dramat, romanet dhe péprkthimet ka fituar mé
shumé shpérmblime letrare ukrainase dhe ndérkombétare: “Ru-
komesllo”, “Koronimi i fialés”, “Smoloskip”, shpérblimin Ndérkom-
bétar gjermnao-ukrainas “Oles Gongar”, “Pena e arté” (Bullgari),
shpérblimin “Marusja Bek” (Kanada) ef;.

Poezité e saj jané pérkthyer né gjuhén polake, azerbajxha-
nase, bullgare, ruse, magedone, frenge, angleze, gjuhét lat-
fike.Eshté pjesémarrése né mbrémiet poetike t& Strugés (2008).
Tani jeton né& Shkup, punon si gazetare dhe shkrimtare.

FILLIMI

Nga fillimi ishin plagét
e nga plagét rridhte gielli

né giell u shfagén nyje limfatike
gé i lidhén bashkérisht
té gjitha ato strajca té cuditshme

ashtu qé né ményré kaotike
u pérzien népér giell

(ku u takuan vallg...2)
e mé pas nyjet u rritén

U béné té rénda

si guréz
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dhe si guréz
u shkapérderdhén tatépjeté

duke krijuar digka t& ngjashme

me ato (tanimé t& ndérlidhura) strajca
gé secila u emértua

me emrin e Zotit

dhe veté u béné zotéra
sepse menduan

se nuk ekziston mé
askush né giell

(thjeshté harruan plagét
prej € cilave

fillonte Kozmosi)

PERAFERSISHT AJO ESHTE ATJE...

Ajo péraférisht éshté atje

ku Zotit iu harxhuan penijté

ku toka nuk éshté e gepur me giellin
rrotullohet né qark

si shputé e képutur e arushit t& kadifenjté —
imtésiré e fémijérisé sé huaj

ajo éshté péraférsisht atje

ku dora e Zotit

nuk prek hijen e drurit t& vetmuar
t& preré nga duart e njeriut
pérkundreijt Festés

ajo péraférsisht éshté ashtu
sikur dielli t& bjeré né gjunjé
dhe té lutet pér falje

nga fi

nga uné

gé shumé voné

i ka pjekur

zemrat fona

ERA U HESHT

Ai ma dhuroi pélhurén —
era u hesht.

Ai ma dhuroi barkén —
deti u tha.

Vetém krahé

nuk guxoi

t& mé dhurojé.

Pérktheu nga bullgarishtja — Adem Abdullahu



Jan BAEKE
(HOLANDE)

Jan Baeke U lind mé 23 maj 1956 né
Roosendaal. Eshté poet dhe pérkthyes.
Punon pér Muzeun e filmit né Amster-
dam. Si poet, ai béri debutimin e tij né
vitin 1997 me Nooit paarden zonder de
(Kurré pa kali), pér t& cilén poeti holan-
deze dhe eseisti Erik Menkveld ka shk-
ruar: “Jan Baeke pélgen t& pérfshijé lex-
uesit e tij né situata té cuditshme”.
Népérmiet zbulimeve té tij poetike, né kérkimin e tij pér koher-
encé, ose t& paktén disa rrokje né realitet, Baeke na tregon sa
e pasigurt, e shkrifét dhe e paparashikueshme é&shté bota rreth
nesh né t& vértetd.

- Libra t& botuara:

- Nooit zonder de paarden (1997)

- Zo is de zee (2001)

- ledereen is er (2004)

- Groter dan de feiten (2007)

- Brommerdagen (2010)

ANA E VERES

Si 1& rrish pérpara vapés?

Dijersij, rri i geté, mendo pér detyrén ténde
t'i mbash mendimet t& zbrazéta, ji drit€ pér shembull
ose pérqafo murmurimén e krijimit

shih Zotin gé kalon, rrugés
pér & preré njé pemé
ose shkruaj getésisht cdo gjuhé né njé bllok.

Nijé kolloné& milingonash marshon népér shtegun fushor
pa theks, pa asnjé mesazh,
pa fryt ose firmé.

Népér t& njéjtin shteg fushor, punétoré toke
dhe mbijetuesit e njé epoke t& zezé si katran
kishin ecur pér né fshat.

Qershité ishin mbledhur, grumbuj druri gjendeshin prané shtépive
sobat mbaheshin né zjarr me shpallje 1€ palexuara.
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Kryetari i bashkisé gjiendej né derén e barit.
“A kishit gjé pér t& ngréné?2”

“Po, boll”, tha i vetmi

gé ende kishte njé gjuhé.

*

Zéra fémijésh thérrasin: puthmé, puthmé.
Zéra té patymosur.

E SHPIKA

Mund t& vé gjithcka né vende t& ndryshme.
Ta vendos tryezén atje ku drita nuk e gjen dot.

Kam pérgatitur ujé dhe soda
do t'ju shérbej shpirtra né shtrat né rast se
déshironi t& shéroheni né kété krevat.

[ vura re duart e tua. Té sémura dukeshin, t& pérhum-
bura
kishin bredhur népér gytetin, vuajtur kudo.

Gazeta pohon njé shérim t& suksesshém.
Té gjitha masat, thoné zédhénésit, ia presin shkurt
vetmisé, mungesés sé géllimit 1& stinéve.

| numéroj cigaret gé solle, i pi vetém
ato teke.

Pres reshjen e paré & borés, shpalos frutat e fundit
té thahen
ua hap derén burrave me zéra té larta.

Ushtaré po hyjné duke paralajméruar borén
e njé zjarri mé poshté né rrugé.
Biseda me ta lejon pirjen e duhanit.

Mizat jané béré & egra
nése s’jam vetém uné, mé shkrove
dhe pashé rreshta mé t& bukur né lajmet.

Eshté zakon & presésh ca minuta e pastaj
ta hapésh derén me zor.

A jam pérgjigjur né letér sa nervoz isha?
Sapo i kisha véné fashé dorés sate.
Trajta jote u bé gjithnjé e mé e dukshme.

Ishe ulur prané dritares, pérshkrove bisedat qé



mbushnin mbrémijen.
Jo mé e qgeté se njé sallé pritjeje
por mé e vdekur ishte bota atéheré

dhe t& gjitha rréfimet banonin né mendije t&€ mbyllura.

Ményra se si pive duhan
tradhétoi pozén ténde duke pritur
tradhétoi zgjedhjen time t& ngathét fjalésh.

Né déborén e paré pashé se si i dogje duart.
E kujtova rreshtin “po vien pranvera”

dhe véshtrova népér supin

e pashé atéheré se ¢'mbete| prapa.

HARI THOTE

Hari thoté

té gjithé zogijté jané si ajo.
Ai pérshkruan krahét

e njé gruaje té re

gé éshté e re

por nuk njeh njé zog.

Hari thoté

késhtu jané zogijté.

Si era

gé té sjell joshjen e saij.
Si jehona e erés.

Vetém kur era

fryn pér heré t& dyté

thoté Hari.

Vetém kur dashuria.

Por ai ka kérkuar né shtépi.

Hari thoté

Nuk kam pothuaijse asgjé né shtépi
njé karrige 1é vietér dhe té cara.

Gijithcka pér erén

thoté Hari

ose pér vitet e saj

gé béjné qé t& njéjtat gjéra zhduken.
Ai do t'ia japé njé zog.

Uné do t'ia jap njé zog
timin

ajo

thoté Hari.
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Samira BEGMAN
(ZVICER)

Samira Begman Karabeg u lind mé 1954
né Husimovc, Sanski Most. U diplomua
né tregti financiare dhe menaxhim né
Universitetin e Zyrihut, ku jeton prej vitit
1977.

Samira shkruan poezi dhe prozé né
gjuhét boshnjake dhe gjermane dhe
pérkthen né t& dy gjuhét. Veprat e saj u
pérfagésuan né pesé antologji t&¢ botu-
ara né Zvicér dhe né Gjermani. Samira
ka botuar tre libra t& mévetésishém me poezi né boshnjakisht dhe
dy né gjermanisht.

Projekti i saj i tanishém i pérkthimit &shté pérkthimi i poezive té
Paul Celan-it né boshnjakisht.

Samira éshté themeluesja e shtépisé botuese “Dhira”, vizioni i sé
cilés éshté “Autorét pér autoré”. Népérmjet shtépisé botuese ka
dhuruar disa gindra librash pér njé numér bibliotekash komunale
dhe shogatash humanitare gé veprojné né Bosnjé-Hercegoviné.
Samira éshté anétare e redaksisé s& “MaxiMinus”-it, revistés sat-
irike interneti, dhe ndihmés-kryeredaktore e “Diogen”-it, njé re-
visté kulturore.

Samira Begman é&shté anétare e Shoqatés sé Shkrimtaréve & Zvi-
crés Lindore.

ENDES

Pérshéndetje

Kérkuesit tim fundor udhe

Pushtuesit tim suprem.

Isha duke vdekur, getésisht, butésisht
Dredhova e pastaj rrija zgjuar né errésirég,
Jehoné kumbuese

E déshirave t&€ mia

Dhe tash kjo udhé e re

E panjohur

E ngatérruar me mister dhe éndérr

Duke i ndaré fijet dhe duke i thurur prapé
Ti mé mbeéshtijell

Krahét e tu mé urojné miréseardhijen
Udhéhegési im mé i dashur

Do t& getésosh dhembijen time.

Jam e etur t& mésoj.
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Foll
Nga vien?
Pér se shérbejné kéto zbukurime?

Pér se shérbejné kéto zbukurime? Shkélgimi!
Uné jam ti, kuptove?

Emrin e kam mall

Mallin e fillon tani t& ndiesh

Malli t& udhéheq, t& bén até qé je
Njé shenijé e njé hije t& mundshme.

Uné jam dhembije

Qé djeg dhe lodh

Népér zemrén dhe gjoksin tim

Kur shpresa kthehet né njé grumbull hiri.

Uné jaom shkéndija né errésiré
E ndezur nga té parét

Shéroj dhe u jap shpresé
Atyre t& humbur né zbrazéti.

Jam gjithmoné kétu

Pér t'i mbushur boshlléqget

Pér t& pastruar dhe pér t& ndaré
Pér t& shéruar dhe pér t'u dorézuar
Pér t'i lidhur fundet bashké.

Si¢ Pse? Ti pyet.
Atéheré dégjomé!

Nése njé njeri

Ka pér t&€ géndruar né rrethin e shenjté
A do t&€ mund té njohé

Arsyet e pérshpirtshmérisé sé 1ij?¢

Do té t& udhéheq

Shiko kufijté e shpirtit ténd

Shiko mirg,

Pérkul dhe puthe dheun gé shkel,
Zbraze mendjen, mos e pérfill dhembjen
Pa friké dhe pa tendosje.

Depértoje hijen dhe méso

Nga vien drita.

Besim dhe forca e vullnetit do t& & rrézojné né
injorancé



Falja &shté hapi i paré né rrugén e diturisé.

Zbrit né ferrin ténd t& brendshém, ballafaqoje f&l-
ligésiné

Té shogéruar nga shtaté |uftétaré & fugishém

Qé banojné brenda teje.

Zgjoii

Liroji

Dhe né ¢do lufté do t& dalésh fitimtare.

| pari éshté Dashuri

| dyti &shté Urtési

| treti &shté Vullnet

| katérti éshté Rend

| pesti éshté Kémbéngulje
| gjashti éshté Durim

| shtati €shté Mirési.

Uné jam endési.

Né hapin mé t& lartg,
Aurén e faljes,

E thur fustanin e nusérisé
Prej arit té giltér.

Té lidhur me Dashuri,

Té lidhur me pasionin e genies sime,
Duke pulsuar me zemrén time,

Duke jehuar éndrrat dhe mallet e mia,
Fijet e arta shkrihen.

Uné jam pércjellési i fesé

Megé di se ¢'do t& ndodhé Nesér,
Megé kuptoj pse ndodhi Dije,
Meqgé shkrij Pérvojé dhe Fe

Duke thurur

Duke nderuar

Té Shtaté Simbolet.

Dashuri;

Fillimi i jetés,

Arsyeja e t& gjitha arsyeve.
Urtési;

Pérftohet nga Dashuri
Lumi i arit.
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Vullnet;
Nga veprat e Dashurisé
Dhe Urtésisé.

Rend;
Fuqi
QE pérsos aktin e krijimit.

Kémbéngulje;
Stabilitet,
Q& t& prij né destinacionin e fundit.

Durim;
Néné,
QE i jep jeté mirésisé.

Mirési;

“Simboli i t& gjitha simboleve”
Maja e piramidés,

Mbretéria e faljes,

Njé fustan nusérie

| thurur me doré,

Me té gepur ari.

E VETME, SHUME LARG NJEBRIRESHIT

Pérpigem sa mundem té& shoh pasqyrimin e tij né t&
tieré

Késhtu e shképus dhe holloj natén,

Dua t& jem né éndrrén e tyre, né lockén e tyre t&
syrit

Né bérthamén e identitetit, matané shprehjes
Gdhende fijalén, Fjalén, e cila

Do t& pélcasé nén barrén e trashégimisé

NE njé shatérvan zanorésh, késhtu gé urtésia

E fshehur, né castin e shenijté t& krijimit t&
Fillimit, do t& shpérbéjé né njgémijé pjeséza
Errésiré e pérhershme, até fjalé rreth nesh.

Pre| kohés kur, si pluhur yjesh

Uné dhe Njébriréshi u bémé njésh

Hasem me njeréz qé

Duken njéri ashtu si tjetri

Dhe tiparet, karakteristikat e té ciléve
Gjenden vegmas nga mé shumé se njé genie
E vetmja genie qé dhemb dhe

| 8shté pérkushtuar rrénimit té thelbit t&€ vet



Jam né ankth, e ndiej rréqgethjen

Kur shoh se ¢faré ka mbetur nga

Mbeturina e natyrés sé tyre & vérteté, dhe ¢'mbeti
Pér t& géndruar né shpirtrat e tyre nuk éshté gjé
pérvec

Njé valle e shpejté hijesh vdekjeprurése.

Tepér voné

| shtrova Atij

Mijéra pyetjesh,

“Fémija ime e dashur, gurickat e arta
Burojné nga goja jote”,

Késhtu tha ai,

“Shiko, kétu jané pérgijigjet...”
Shikova

E shikova...

Kishte vetém ujé...

E di tani
Duhet t& isha zhytur.
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Richard BERENGARTEN
(BRITANI E MADHE)

Richard Berengarten (dikur Richard
Burns, u lind né Londér mé 1943) &shté
poet prirés anglez dhe evropian. Ka bot-
uar mbi 30 libra dhe ka marré mbi njé
dyziné ¢mimesh dhe nderimesh letrare
dhe ackademike. Sivjet, pesé véllime nga
Selected Writing (Shkrime t& pérzgjed-
hura) u botuan né formé libri xhepi nga
Shearsman Book. Librat e tij pérfshijné:
Against Perfection (Kundér pérsosmérisé), The Manager (Menax-
heri), Book With No Back Cover (Libér pa kopertinég t& pasme),
For the Living: Selected Longer Poems (Pér t& gjallét: Poezi t& gjata
t& pérzgjedhura), In a Time of Drought (N& kohé thatésie), The
Blue Butterfly (Flutura e kaltér), Under Balkan Light (Nén dritén e
Ballkanit) dhe seria e papérfunduar Manual (Doracak). Projektet
e tij aktuale pérfshijné Two to the Power of Six (Dy me fuqginé e
gjashtéve), njé poezi e gjaté sa njé libér e bazuar né klasikun
kinez | Xhing.

Richard Berengarten ka themeluar Festivalin e Poezisé t& Came-
bridge-s t& béré legjendar (1975-1985). Momentalisht ligjéron
né Universitetin e Cambridge-s. Critical Companion to Richard
Berengarten (Shogéruesi kritik pér Richard Berengarten) (2011)
pérmban 34 ese nga kontribuues né 11 vende.

KUR AJO KENDONTE
NE BULEVARDIN E BARDHE

Kur ajo kéndonte
né bulevardin e bardhé prané
tregut t& frutave t& mbuluar

bérésit e djathit
dhe bérésit e kosit psheréting
né kémishét e tyre t& médha

nié lypés pa kémbe, i strukur
mbi karton né kolonadén e tij
mbaroi sé& kafshuari buzét e i

pér pesé sekonda t& gjata
kasapi né qoshe mbaiti
sakicén e tij né mes t& goditjes
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iridat e njé kuqoje kacurrele
nga bojékafja e tyre e zakonshme:
ar i djegur né té gjelbrén e vijgzuar

dhe gruaja gé shet
luleshtrydhe geshi
duke kujtuar dicka

Nga Two to the Power of Six (Fugia e gjashtéve) (26)

NUMERIM

Era vazhdon t&€ numérojé
kokrriza rére mbi duna lévizése.
Nuk mund t& mé numérojé.

Vera vazhdon t& numérojé
yjet né giejt e tyre té& natés.
Nuk mund t& mé numérojé.

Shtréngata vazhdon t& numérojé
rruzullat e shiut né zemrén e saj.
Nuk mund t& mé numérojé.

Drita vazhdon t& numérojé
gjéra. Nuk do t& mburojé kurré.
Nuk mund t& mé numérojé.

Vdekja vazhdon t& numérojé

hordhi harabelash dhe gargullash,

flokét mbi kokén ténde dhe

eshtra t& zhveshura népér grumbuit. Por uné po
fshihem prapa gishtave t& mi t& mbyllur.

Nuk mund t& mé numérojé.

Nga Two to the Power of Six (Fugia e gjashtéve) (26)

VOLTA

...tani kur po bie muzgu...

Diell mbretéror, i pérskuqur, njé¢ monedhé e mrekul-
lueshme e dités,
kur mé prek, [&kura ime béhet kornég,



shpina ime nerv optik, e trupi drithérohet

i hutuar nga vrushkujt e arté me té cilat

e spérkat detin dhe qgytetin, jam verbuar.

Vallg, s'paska pasur kétu — mbase ka pasur —
vargje shtépish dhe rrugésh, prona t& njé qyteti
tjetér,

e jo & kétij qé ti e ndryshove me rrénj&?

Shétisim breg ligenit. Barkat e vogla

t& peshkataréve t& natés jané gati t& lundrojng,
motorét gumézhiing, llambat parafine ndrigojné
mbi kulmar, qyteti i téré ka dalé shétitie —

t& dashuruarit doré pér dore, & rinjté,

etérit dhe nénat, fémijét 1€pijné akullore,

t& moshuarit véshtrojné nga kafe-baret e trotu-
areve,

e kodrat pa drité afrohen gjithnijg e mé afér,
sikur t& ishin bisha t& zbutura.

Njé pérskugje e émbél giellore, e shpérndaré mbi
kodra e brigje,

dora jote ledhaton timen, si pa dashje,

si prekja e gruas sé re gé kalon prané meje,

me vithe t& kolme, hapa & imét e ecje gracioze,
me leshrat hedhur prapa, gushén skofiare dhe
supat

bronze vere, e syté e geshur bojé kafe ulliri.

Té pi ty, o shkélgim drithérues, si t& ishe verég,
muziké,

si¢ 1€ pinin t& parét me shekuj.

Qytet vezullor, emri i saj éshté Elefteria,

pra, edhe pse vrragét e tua jané njolla t& murrme
né syté e saj,

pérséri, né kété cast kur shkélgimi dhe shpérndarja
e tij

vallézojné lehtas mbi fytyrén e saj, si & ishin fjalé e
kéngg,

asaj i takon e drejta e motit, t& shétisé népér kété
port

si & ishte vegél dhe roje e shkélgimit t&énd

e cila zhytet né puset e thellé t& bebézave tua,
kurse, liria e saj e dashur, kércen si valltare.

O muzgu i dashur, drité€ mijévijecare,
kéngétari me t& njéjtin z&, i vecanté posi kjo vashé,
si & mos mahnitem me méshirén qé i fal
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kétij qyteti dhe njerézve té tij, skulptor

i cili forméson ¢do gjé gé prek, botén mbaré?

U shndérrova né robin e tij, kur nuk jam mé banori
yt.
Dhe, duke u pérmallur t& t& pi me fund,

po e vadis cdo pore & rrezes ténde, t& lirisé ténde.

Pérktheu Resul Shabani

Nga Black Light: poems in memory of George Seferis (Drité
e zezé; poezi né kujtim té George Seferis-it)

27 korrik 2011

C’'THA ORAKULLI | DELFIT

Spiunoj me flutura. Pérdor thuprén magjike me
bleta

dhe kam filtruar kujtesén e ujit

t& mos humbet asnjé pikéz né det.

Lundroj katastrofa dhe kaléroj furtuna té largéta
t& gjurmoj lidhjet dhe format paradoksale
t& druaijtura né mesataret dhe normat.

Syté e mi t& brendshém lexojné shpirtra. Duart e
mia shpirtérore

prekin funde detesh dhe shfletojné vende té largéta
pér t& llogaritur pjesézat e tyre rére.

Mbéshtiell uragane t& celur né poce t& vulosura me
dyll

dhe mbéshtetem mbi Kronos-in dhe avatarét e tij
t'i lexojé unazat dhe numrit e yjeve.

Gérmoj dialekte té ikura ashti.

| njoh mendimet e harruara t€ hedhura nga njeréz -
gé mendonin gé askush nuk dégjon - né shkémb
dhe guré.

Vdekja jote éshté dritare e zbrazét népér té cilén
kam shikuar.

Dola jashté dhe vézhgova pamien e gjaté dhe té
errét

si 1& ishte njé bulevard né mbrémije.

Nga Two to the Power of Six (Fugia e gjashtéve) (26)



Silke Liria BLUMBACH
(GJERMANI)

U lind mé 13 dhjetor 1970 né Géttin-
gen, Gjermani.

Méson 1& lexojé né moshén katérvijecare.
Boton poezi qé né adoleshencé né
8 gazetén e shkollés dhe né njé antologiji.
| Studime interpretimi/pérkthimi né Uni-
|| versitetin e Heidelbergut: fréngjisht, por-
tugalisht, anglisht. Mé&son shqip ményré
autodidakte. Shkruan tregime, gé botohen né antologji t& ndry-
shme. Anétare e shoqatés letrare “LitOff” t& Heidelbergut.

Ajo né dhjetor 2002 emigron né Prizren, Kosové, dhe né janar
2004 vendoset né Sarandé, Shqipéri. Kthehet né Heidelberg né
néntor 2006. Prej vitit 2010, jeton dhe punon si pérkthyese né
kryeqytetin gjerman Berlin, ku &shté aktive né organizimin e pro-
gramit t& kafenesé letrare “Café Galerie Poesie” me recitime dhe
punétori pér shkrim poezie.

Libra t& botuara me poezi jané: Dyzet vdekje né Sarandé, Tirang,
1999, Karavela e fundosur, Tetové, 2002, Lumi gé rriedh drejt
burimit, Tetové, 2007, Libri i botuar me prozé: Ditari i njé kthimi,
Tiran& 2010. Ajo u nderua me ¢mimet letrare “Qiriri i Naimit”,
né Festivalin Ndérkombétar t& Poezisé “Ditét e Naimit”, Tetové,
2005, Cmimin e krijimtarisé “Naji Naaman”, Liban. Kohét e fun-
dit ka shkruar poezi né gjuhén angleze dhe ka marré njé oferté
pér botimin e njé libri né SHBA.

Poezi e saj u pérkthyen né gjuhén rumune, boshnjake, kineze,
japoneze dhe né gjuhén indiane “odia”.

DASHNORE - FANTAZMA

dashnoré-fantazma
jemi ne

dashurojmé njéri-tietrin
pér né jeté

atie ku jam, nuk jam
atie ku je, nuk je

zemrat fillojné 1& rrahin
né nié lékuré t& padukshme
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DUKE NOTUAR NEPER OQEANIN
PAQESOR

duke notuar népér
ogeanin qé duket i pafund

pérgjaté shtegut t&
éndrrave t& mbytura dhe krahéve gé dhembin

duke gélltitur vetém ujéra 1€ kripura
té padallueshme nga rriedhat e syve t& mi

po mbahem né not
me njé unazé & drunjté shpétimi

t& béré nga trupi i Peréndive
pérreth bérthamés sé fshehté t& Jetés

nuk do t& béhem
njé pjesé e ogeanit

i panjohur ku u nisa
duket t& jeté njé tjetér breg

né drité vezulluese

mund ta shoh Dritén

SHKUPI

ajri
mori zjarr

gé né stratosferé

temperatura ishte pozitive

pér té parén heré

ngjyrime té kuge pastele shkélgenin
né giell si bishta kometash

poshté né sallé
flaka u hodhén né ekzistencé

né po até qytet

t& tundur nga térmeti

derisa hyri né dhe

dhe gjithcka e thyer u rindértua
né shémti mé té pérsosur

njé flakadan u shpérthye nga higi
né kryqézimin e dy paléve sysh



Charles FLORES
(MALTA)

U lind né& Kalkara mé 1948. Eshté poet,
shkrimtar, gazetar shkrimit, radioje dhe
televizioni. U arsimua né kolegjin “St. Al-
bert the Great”, né kolegjin “De la Salle”
dhe né Universitetin e Maltés. Formimin
profesional e mori né Institutin e Gaze-
tarisé s& Beogradit (1977) dhe shkollén
“Newhouse” t& Komunikimit né Univer-
sitetin e Syracuse-s, Nju Jork (1983).

Pas njé karriere né gazeta dhe njé periudhe t& shkurtér pune né
Repartin e Informacionit, Flores hyri né menaxhimin e radios dhe
televizionit, duke marré pérsipér udhéhegjen e reparteve t& ndry-
shme kombétare, duke pérfshiré programet e lajmeve, radios dhe
televizionit, publikimit dhe shitjet, ¢cgshtjet e grupit dhe arkivat.

Ai &shté autor i shumé librave letrare dhe gazetareske né gjuhét
malteze dhe angleze. Flores é&shté edhe korrespondenti i disa
gazetave dhe revistave ndérkombétare. Poezia e tij né gjuhét
malteze dhe anglezé u paragit né edicione arabe, italiane dhe ser-
bokroate. M& 1996 fitoi konkursin pér tregime té shkurtra “Com-
monwealth Short Story Competition” pér rajonin Evropé/Kanada.
Esht& i martuar me Margaret dhe kané dy vajza, Rona dhe Davida.

FESTE

Dje shkova né njé festé

Dhe héngra giejt e bukur té kaltér
Nijé diell t& arté

Dhe disa mure caklli

Para se ta shuaja etjen

Me njé pije apo dy

t& Mesdheut me akull.

Sheshi i nxehté

Dhe défrimet gufuese

Ishin t& mirég,

Por para sé gjithash, prané meje
Ishte njé zonjé e hareshme malteze.
Kishte shije aq t& mirég,

Sa delikate dhe e déliré ishte!

Sa e bukur, sa e lezetshme!

Mikpritési im i dashur bénte ¢mos
Té na kénagte t& gjithé
Dhe pjata me plazhe si krem
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Dhe bikini t& mbushura me akullore
Vértet na kénagén.

Ajo qé e prishi festén né fund,

QE na neveriste gjithé skenén,

Ishte njé gjé zioshe

Té shérbyer né pjata vigane

Pér ta mbaruar festén:

Njé pjaté plot me ndotie.

Nga: CORRESPONDENCES (Korrespondenca) (Cog Press,
Leicester, Angli, 1973)

DERRASE TRAMPOLINI

Asgjé nuk z& vendin e rinisé...
Nijé lule gé rrudhoset poshté
Bam-it zemérgur t& kohés.
Jam ¢uni i miré - la la la la
Nga Dylan, Donovan.
Ka njé kéngé gé mé kuijton
Ditét tona dhe pérgafimin e humbur,
Kohén qgé kaluam né lumturiné
E dashurisé gé ndamé.
DHE
Kjo
Mé bén té férgélloj
Duke hyré né burréri.
Asgijé nuk z& vendin e rinisé.
Ja njé kamé,
Ja njé thiké.
Prite lulen.
Prite jetén time.

Nga: A VOICE FROM KALKARA (Njé zé nga Kalkara) (New
Broom Press, Leicester, Angli, 1974)

DRU | SJELLE NGA DETI

Si dru i sjellé nga deti, né pjesé t& dhembshme, pér
ibret
Pluskojné, t& hutuar, né kéto brigje.
Té lodhur dhe té etur,
Syté e tyre t& pérgjakur - njé pasqyré
Déshpérimi.



Si dru i sjellé nga deti né plazhin me réré
Rriné t& shiriré
Duke pritur dorén e buté gé i ngre
Nga mjerimi i tyre
Pa pyetur pse.

Si dru i sjellé nga deti, & humbur dhe t& gjetur,
Té papérdorur dhe t& shfrytézuar,
Njé burim mrekullie t&€ pakohé,
Shprese dhe dashurie,
Jetésh mé t& mira
Dhe t& ardhmesh

...ja ku po vijné refugjatét me varka.

Nga: THE INTERNATIONALWHO’S WHO IN POETRY (The In-
ternational Library of Poetry, USA, 2004)

KOSOVA

Ku po shikoj, ¢'po besoj?

- Fytyrat e patrajta?

- Djemté e humbur prej kohe?
- Pleqgté e plagosur?

Ku t& shkoj?

- Té hap mé shumé varre?

- Té z& mé shumé shpirtra?

- Té& ngre flamurin e bardhé?

Pse po

- Ndiej agoniné e tyre

- Brengat dhe varfériné e tyre
- N& shpirtin tim t& fshehur?

Ku &shté

- E vérteta

- Prapa gjithé kétij absurditeti
- T& jetuar nga njerézimi?
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Shaip EMERLLAHU
(MAQEDONI)

U lind mé& 13 prill 1962 né Trebosh,
Tetové. Fakultetin Filologjik, Degén Gjuhé
dhe Letérsi Shgipe e mbaroi né Univer-
sitetin e Prishtinés. Magjistroi né letérsi né
Universitetin e Tiranés, né temén “Struktu-
ra e poezisé sé Azem Shkrelit”. Ndjek stu-
dimet pér doktoraturé. Eshté mésimdhé-
nés né Universitetin Shtetéror t& Tetovés.

- Botoi véllimet me poezi “Pagézimi i
viteve”, 1994, “Projekti i thyer”, 1997, “Vdekja e pakt&”, 2001. Mé
vitin 2001, “Akademia Orient - Oksi—dent” né Bukuresht ia botoi
né gjuhén shqipe dhe rumune véllimin me poezi “Vdekja e pakté
/ Putina moarte” (Pérktheu L. Topgiu). N& vitin 2004, PEN-i kroat
dhe Shogata e Shkrimtaréve Kroaté ia botojné véllimin dygjuhésh
kroatisht/shqip me titull “Poezi” (Pérktheu M. Vikers). N& vitin 2004,
Sh.B “Feniks” nga Shkupi ia botoi né gjuhén magedonase librin
me poezi t& zgjedhura “Dvorski son” (Pérktheu A. Selmani). N& vi-
tin 2000, né bashk—autorési botoi librin me déshmi t& masakrave
né Kosové “...edhe ne déshmojmé&/We Witness”, Sh.b. “Ditét e
Naimit” (shgip-anglisht). Shtépia botuese italiane “La stanca del
poeta — 57" né vitin 2009, ia botoi véllimin me poezi “Stracci di
vita”, (nga anglishtja pérktheu G. Napolitano), ndérkaq, po até
vit i botohet né gjuhén angleze libri poetik “Life’s Rags” (Pérktheu
E.Zaimi/C.Czury). Cikle poetike 1é tij jané botuar edhe né gjuhén
frénge, angleze, hebraike, spanjolle, arabe, rumune, turke, po-
lake, ceke, kroate, magedonase efj. Poezia e tij &shté pérfshiré né
disa antologji ndérkombétare. Ka marré pjesé né festivale poetike
ndérkombétare dhe ata vendore. Eshté nderuar me disa ¢mime
letrare. Ka punuar gazetar né mediumet elekironike dhe t& shkru-
ara, brenda dhe jashté vendit. Pér disa vite ka punuar redaktor i
Rubrikés sé kulturés né té pérditshmen “Flaka”.

Eshté themelues dhe drejtor i Festivalit Ndérkombétar t& Poezisé
‘Ditét e Naimit'.

TROJA E KALIT

me thikat kafshuar
zgjerohet gjeografia e trokut
té kalit t& Trojés
pélcet
e s'ta kap ajo e vockla mendje
si e hamé karemin
kur hijet na e veshin trupin
pashé e mé pashé me Trojén e kalit
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e na béhet me e bardhé se bora
shkuma e gojés
tavolinat na i mbushé

askush s’ia turbullon rehatisé

¢'na mbet nga Troja
pérveg kalit
me hingéllimén e hiles

13 janar 2011

NATA E PISTE

kishin ardhur hijet

me dritén e hénés

drita i kishte génjyer

veshur

me errésirén e pisté té natés

jetéorgijie kishte gelur
koha e natés sé pisté ish
deri sa zjarri nuk u ndez
jetén

hija e kishte pérmbys

MOLLET E TETOVES

népér koncerte shekujsh
i krasiste e ujiste Tetova
Mollét e veta

si koké kripe

té vien t& pélcasésh
kur i sheh tutje

si i grin dhémbi i keq
fundja

héngrén aq

sa t'u mpihen dhémbét

Tetové, 1989



Sabahudin HAXHIALIC
(BOSNJE DHE HERCEGOVINE)

U lind mé 23.9.1960 né Mostar, Bos-
ni¢ dhe Hercegoving. Ai &shté anétar
i Shoqatés s& Shkrimtaréve t& Bosnijé
dhe Hercegovinés (Sarajevé), Shoqa-
tés s& Shkrimtaréve Kroaté né& Bosnié-
Hercegoving (Mostar) dhe Shoqatés sé
Shkrimtaréve t& Serbisé (Beograd, Serbi),
Akademisé “lvo Andri¢” (Beograd, Serbi)
dhe Shoqatés sé& Gazetaréve t& Bosnjés-
Hercegovinés dhe Ambasadori i “Poetas
del Mundo” né Bosnijé dhe Hercegoving.

Eshté kryeredaktori i revistés elektronike dhe t& botuar kulturore
“DIOGEN": http://diogen.weebly.com dhe kryeredaktori i revistés
elektronike “MaxMinus”: http://maxminus.weebly.com nga Sara-
jeva, Bosnjé-Hercegoviné.

Ka statusin e njé autori t& pavarur né kantonin e Sarajevés. Shkruan
poezi dhe prozé, duke redaktuar dhe recensuar libra t& autoréve
16 tjeré. Eshté redaktor i pavarur né shtépiné botuese “Dhira”, Kis-
nacht, Zvicér. Ka botuar poezi, artikuj, ese dhe tregime t& shkurtra
né pothuaj t& gjitha gazetat kryesore né Bosnjé-Hercegovinég, Serbi,
Kroaci, Slloveni, Magedoni dhe Kosové. Poezité dhe tregimet e tij
té shkurtra u botuan né gazeta né Angli, Irlandé dhe SHBA. Poezia
dhe proza e tij u pérkthyen né anglisht, fréngjisht, gjermanisht,
spanjisht, italisht dhe shqip. Ishte pronari i gazetés sé paré private
né RS, Bosnjé-Hercegoving, “POTEZ", Bugojno, 1990. Deri tani ka
botuar dhjeté libra me poezi dhe prozé. Ka botuar njé libér me
poezi né Francé mé 1998. Vepra e ti| artistike &shté pérfshiré né
antologji poezie né Francé, Kanada dhe Bosnjé-Hercegoving, si
dhe né Antologjiné e Satirés t& Bosnjé-Hercegovinés dhe Ballkanit.
Ka botuar disa ¢gmime, mes t& cilave mé t& mirat jané: “May Pen”
pér poetin mé t& miré 1& ish-Jugosllavisé mé 1987 (Svetozarevo)
dhe Cmimi i Akademisé “Ivo Andri¢” (Beograd) mé 2011. Jeton né
Sarajevé, Bosnjé-Hercegoving. Fagja zyrtare interneti:http://sabi-
hadzi.weebly.com

MARGARITAS ANTE PORTAS
Uné jom

pajtimi

i éndrrave 1& saj

Por shpirti i sqj
digjet pér page.
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Vendi ku ende nuk ke arritur
&shté vendi ku zgjaten shpresat e tua.

'S.I%preso vdes e fundit

Me pak fat!

URTESI

Vrapoj drejt
Dalijes
sé vetes sime narcistike.

Pothuajse i sémuré.

Vrapoj drejt
Hyrjes
sé vdekjes sime.

dhe...

po
mbetem i heshtur gjithé rrugés

LEHTESIA E PAHARRUESHME E SHPRESES

A s'mund té kuptojné
gé ngacmimi éshté duke ardhur?

Nuk kuptojé qgé realiteti &shté i ashpér.

A s'mund té kuptojné

qé
né fund té fundit do t& vdesin.

Po t& mos
vazhdojmé t& mbushemi

prapé e prapé.

Prej vitit 1990 pérpigemi
dhe déshtojmé.

Kemi béré rrémujé
prapé e prapé.



Lulézim HAZIRI
(MAQEDONI)

U lind mé tetor 1962, né Recan t& Gos-
tivarit.

Pérmbledhjen e paré poetike “Kénga lind
né vetmi” e botoi né vitin 1989, né SHB
“Rilindja” né Prishting. Biografia e tij po-
etike shénon edhe dy libra té tjeré poetik:
“Kur dyert hapen me zile” (1995), SHB
“Vatra”, Shkup, dhe “Dalja nga safari”
(2005), SHB “Brezi9”, Tetové.

Pérveg se poezi ka botuar edhe tregime

ndérsa né vitin 2000 shtépia botuese “Shkupi” ia botoi librin me
shkrime pér muzikén rock “Rokenrolli shqiptar!”. Né& vitin 2010,
né botim t& SHB “Nositi SH” nga Gostivari botoi edhe librin me
kolumna gazetareske “Bardhé e zi”.

Eshté gazetar dhe aktivist pér t& drejtat e njeriut.

HOMAZH PER BABANE

Sa heré gé mé sillesh ndér mend

Kur népér shtépi mé ndjek

Shikimi yt i thellé pértej syzeve
Mungesén ténde e shoh né syté e nénés

Kur Nata e Premte hap dritaret

Pér shpirtin t€nd té lehté si prekja

Té lexoj nié Ja-Sin né shqipe

Né ballkon xhaxhai t& lexon arabisht
Me zérin e tij plot patetiké

Si shpesh ha veten

Pse njé heré s* ma the njé fjalé t& réndé
Njé shuplaké kur isha fémijé

Qé e kisha hak né ¢do hap

Uné s desha t& kisha fatin ténd

As t& shihja me dioptriné e syzeve tua
QE i ruaj si njé dénim i émbél

Té mé ndjekin népér shtépi

Kur t& kérkoj Ty

Mbyllem né dhomén ténde

Ku e shtypje kohén si bishtin e cigares

Shoh ndryshkun dhe pluhurin

Qé& me gjuhé lépin cdo gjurmé té gishtérinjve 1é tu
Me njé frymé pastroj cdo gjé

Librat
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Plan-programin mésimor
Aktgjykimet

Pér njé ¢ast shoh me dioptri

E dora s’ mé shkon té& shkruaj
B&j rrathé né qgiell e né toké
Muzikén e gishtérinjve e dégjoj

Kur mé vien gjumi né pasqyrat e krevatit
Lutem ndér dhémbé pér Ty

Sé paku me t'pa né éndérr

Nén trungun e gershisé né oborr

Duke béré plane pér shtépiné

Pér ¢do méngjes zgjohem eséll

Me ndjenijén e fajit nén jasték

Endrrén s kam kujt t*ia rréfej

Pa laré syté e harroj

Borxh shumé t& mbeta

Pér mua bére shumé

Sa ishe gjallé

Té t& dhuroja sé& paku njé nip
Qé do ta ulje né prehér

T'ia tregoje tapité

Q& uné s doja t'i shihjo me sy

Pse s'u pajtova njé heré me planet e shtépisé
E pse pér Ty mbeta vetém fémijé
Qé m'i puthje syté kur merrja udhé(t)

NJE GJETH CAJI MBAJ NE GOJE

vien nga vise 1é largéta ekzotike

i zi né sandék druri

made in Bota e treté

si skllav i mbérthyer qé pret blerésin
né kolonité e reja t& zbuluara moti

t& blejmé né kuti teneqgeje

dhe nuk ¢ajmé kokén si u vole
a rritesh né dru si mollé

apo prej tokés mbin si bimé
s'merakosemi si ikin vijel&sit
kur vdekja i ndjek si agjent
pér ne ti thjesht rritesh né kuti

t& kémbejmé me dy metra sintetiké
me njé sandék plumba dhe dy pushké



gé rojé e plantazhit t'i ruajé vielésit brenda telit
dhe gjumin e padronit nén palmé

vien t& na bashkosh né ora pesé
(apo shtatémbédhijeté si i thoné né TV)
mblidhemi rreth cajnikut

gé mé miré se bulkthi kéngés ia thoté
shétit népér dhémbét tané té véné
tok me fjalét q& i héngri krimbi
gjuhén na e trash dy gishta

sa as té férshéllejmé mundemi
melodiné e kéngés fituese

“Njé gjeth caji mbaj né gojé”

gé éshté hit né radio

kutité e bukura 1& caijit

i béjmé koleksion

madje i ngremé né pop-art
atie larg fémijéve t& vielésve
po u rrané né doré

i ruajné si kuti muzikore

AJO ME USHQEN

Né mbrémie si syri yt me bisht
Gjumi i pendesés kur m*i lidh syté
Derés nuk ia vé drynin e ftohté
Shpresén 1& galuc né prag

Se sot mos vien Ti né méngjes

ME sjell gazeta cigare e byrek

Si dje

M'i sjell syté e léngshém

Q& mé béhet se né epsh notojné

Né dhomén e verdhé kaotike kur t& hysh
Librat

Teshat

Tavllat pérplot bishta cigaresh

Presin duart e tua

Kéngét e dashurisé flené mbi tavoling
Ni& cikal i t&ré

Shkruar pér Ty naté mé paré

Té hysh si skile pa trokitur

Se mos ma ndérpret éndrrén dadaiste
Radion ta léshosh me zé& t& ulét

Tingujt melankoliké t& kabasé s& méngjesit
Té notojné lehté si tym
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Edhe mé lehté t& hysh nén jorgan

Té ngjitesh pér trupin tim

Si magnet

Ligjin e fizikés ta kujtosh

Trupat me pole t& kundérta bashkohen
E t& mos humbim kohé kush ¢ pol ka
Ke trup té zjarrté

Kam zjarr pér dashuri

Kjo mjafton

Si dje

Ti né méngjes do & vish

Dhomés qé bie eré duhani

T'i dhurosh pak aromé t& parfumit ténd
Té geshen muret e mérdhiré nga heshtja
Zemrén t& ma gelésh si kutiné muzikore
E uné t& geshem si cinik

Me tinguj té singerté

Si dje



Delvina KERLUKU
(MAQEDONI)

U lind mé 1983, né& Dibér. Ka
studivar ekonomi, ku ka marré
dhe titullin Magjistér pér menax-
himin e resurseve njerézore, né
Universitetin “Kiril dhe Metodi”
ISSPI, Shkup. Ligjgron né Uni-
versitetin - Shtetéror 1& Tetovés,
Shkup. Ka marré pjesé né Kon-
ferenca Ndérkombétare, Bullgari
né kuadér t& profesionit. E drejton shoqatén pér art “Josif Bageri”.
Shkrimet e saj jané botuar né njé mori revistash pér art, kulturé dhe
shkencg, brenda dhe jashté vendit.

Véllimet e saj me poezi jané: “Muza”, “Altar” dhe “Gjurmé”. Eshté
anétare e Art Klubit né Dibér. Kété vit né Korgé iu dha ¢gmimi:
“Cmimi Special”, pér krijimtaring letrare pér nivel & larté artis-
tik, duke sjellg vlera t& spikatura dhe t& géndrueshme né fushén e
poezisé.

Ka marré pjesé né aktivitete t& ndryshme letrare.

LODHJE

Lodhje me fjalét e botés

Me rregulla e fjalime,

Lodhje né méngjeset, mbrémjet

E zhegun e ditéve,

Lodhje rrugéve plot llahtari pa fund
Lodhje né pritje dhe netéve pa gjumé
Lodhje nga malli i griré dhe i tretur
Né vetmi e mbetur

Lodhje me ty dhe vetveten

A thua kur do t& pushoj?

NE LUFTE ME VETEN

Veten e grij

e ha

e sos

Pérséri gjallé,
Rritem e rritem.

Né lufté me veten:
Veten e grij

e ha

e sos
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Derisa té ¢arat

si rrjedhat e gjakderdhjes
mé shtrijné pérdhe,
sfilitem, mekem

BISEDE ME VETEN

Té bisedoj thashé

njéheré me veten time
Heé! C'do qé mé shqetéson?
Mos do lulet né kopsht?
Mos do bjeshké&n me pyje?
Apo diellin t& ngroh tokén
fémijén ku thith
quméshtin e nénés Loke
a rininé kur shkoje

né shkoll&?

Fol pra, pse u nemite
¢farédo

gé s'u pérgjigje

thua pak t& kam théné
népér mote

fol pra, pse u shqgote!?
Prit atéheré

pak t& kujtohem

po, mé duket se e géllova
ti do njeriun t& geshet

do popullin t& gézohet
Ah, vértet ti do popull

né |eté té |etéve

té jetoj i liré

né ¢do kénd e shtépi

Po a s'éshté késhtu

Ti si thua

né vetépohim

ti mé do e uné t& dua

Prej asaj dite né kété jeté
uné me ty e ti me mua
njé |eté té téré

pér ta kaluar.



Nevena KOKANIVOC
(SERBI)

U lind né vitin 1960 né Lloznicé.

Njé kohé& ka jetuar né Francg, ku ka
punuar si kreatore mode e prodhimeve
té lékurés.

Tani jeton dhe punon né Lloznicé.
Shkruan gé nga viti 1974, dhe &shté au-
tore e kétyre librave: “Djurdjevski selen”
(Studio Ras — Beograd, 2000) dhe “Vrelo
Zeravije” (Apostrof — Beograd, 2002 ).

Poezité e saj jané & botuara népér revista letrera, shkencore dhe
kulturore. Eshté pjesémarrése né shumé takime letrare.
Eshté anétare e Unionit t& Shkrimtareve t& Serbisé.

sy t& zbehté
nén gjethin e gjelbért
ferra t& pjekura.

kokok

¢do pranveré
jorgavani paralajmléron
numérimin e pyllit

kokok

i ngjané barkés
né qiell t& ndryshueshém
muaji né mjegull

kokok

fenerét e vegjél
bartin né drité
khesat e mbrémijes

kokok

geté buron
nén cungun e ahut
burimi né shkorret

kokok

do téffluturojé flutura
né lulen e zgjedhur
bugeté né varr

kokok
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kundérmon ftoji
vijné kujtimet
néna né mendime

ok k

milioné pika
nijagara e madhe
béjné gjurmé

k%%
pas vérshimit

shkretétiré né shtépi né breg
cunam drini

kok ok

né eré
valojné pelenat e abardha
freskim né shtépi



Marianne LARSEN
| (DANIMARK)

Marianne Larsen u lind mé 27.1.1951
né Kalundborg, Danimarké. Pas arsimit
shkollor studioi historing krahasuese t&
letérsisé dhe kinezishten né Universitetin
1 e Kopenhagés. Ajo pérktheu poezi mod-
.| erne kineze né danisht.
 Né moshén 20 vjecare pati debutimin
letrar me véllimin e poezisé Koncentra-
- cionier, qé ia siguroi vendin si poete gé
eksperimenton me gjuhén.
Para sé& gjithash é&shté poete lirike. Ka shkruar disa véllime me
poezi. Mé i fundit u botua mé& 2011, dhe quhet Sig mig et under-
jordisk tree med vindens udtale (Tregomé pér njé pemé néntoké-
sore me zé&rin e erés). Por, ka shkruar edhe disa romane, libra pér
fémijé dhe drama.
Marianne Larsen &shté pérkthyer né shumé gjuhé dhe ka marré
shumé ¢mime. Mé& 1989 mori bursén prestigjioze jetésore nga
Statens Kunstfond. Ka udhé&tuar shumé né veri dhe né pjesét e
tiera t& Europés, si dhe né Kiné dhe Australi. Jeton né Kopenhagé.

1)
JA KU JAM

duke pérgafuar ajrin
me ty brenda

kur jam e vetme
2)

DUKE MESUAR PERMENDSH

Méso pérmendsh njé flutur mbi kanatin.
Strukturat e saj t& shtrira prej krahu & bardhé.

Xhami sprapset prej saj.
Flutura zhduket pér né kopsht.
Ngadalé xhami derdhet prapé-

Nuk mbetet asnjé gjurmé mbi kanatin

e s& pamundurés.
Por e kam mésuar pérmendsh.

3)
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KRAHE TE ZAKONSHEM NJEREZORE

e pérqafuam njéri-tietrin

ni¢ palé krahé&sh t& zakonshém tatimpagues
njerézoré

jo pér t'i pushuar

por pér t'i kalitur

nié palé krahésh t& zakonshém t& mésuar me be-
tonin

dhe me tregun, njerézoré

njé palé krah&sh me nevoja t& zakonshme

njé palé krahésh me pérqafime té zakonshme
krahésh njerézore

me ta e pérqafuam njéri-tietrin

kané sigurim shéndetésor dhe veshje t& zakonshme
nié palé krah&sh me interpretim t& zakonshém
dashurie

krahésh njerézore

sa té forté genkan

sovrang, té pavarur -

pa marré parasysh ku

pa marré parasysh né ¢’ore

pa marré parasysh né ¢’stine

befas dhe pér gjithé kohén

krahé njerézore

pa spekulim

me ta e pérqafuam njéri-tietrin

si pér té treguar qé pafuqia e tyre

nuk ekziston



Krystyna LENKOWSKA
(POLONI)

| Eshté poete, eseiste dhe pérkthyese e
letérsisé angleze.

4 Deri mé tani ka botuar shtaté libra me
poezi. Né véllimet e saj poetike hetojmé
asociacione t& vrullshme, fragmente

8 imazhesh sa t& dhembshme aq edhe
tronditése.

Eshté e pérkthyer dhe e prezantuar me
véllime t& vecanta poetike né SHBA,

Ukraing, Gjermani efj.
Jeton dhe krijon né Rzeszéw té Polonisé.

VETMIA

Vetmia éshté vetém njé lidhje
hapésiré

prej deri tek

prej njeriut tek njeriu

prej njeriut tek vendi

po para sé gjithash

prej vetvetes tek vetvetja

Mé befason

t& paktén njé heré né dité
se vetmia ime

éshté né hapésirén

prej teje tek uné

prej deri tek

TE UDHETOSH DOMETHENE TE JETOSH DYFISH

Té jetosh kétu ku ndjen aromén e t& njohurit

dhe ku gazeta e |éné ménjané

né anén e paré & botés

dhe pérveg képucéve thuajse asgjé nuk ndryshohet

dhe atje ku gjithcka
ndoshta befas mund t& hedhésh t& harrosh
me pérjashtim t& natés dhe hijes
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Vdekja éshté gjé e natyrshme
K.I. Gatczywski

Vdekja éshté e natyrshme si djepi

t& dyja jané mrekullira t& médha € vogla
né kohén e tanishme t& béra

né ményré & pérkryer

ka nuk ka

nuk ka ka

ka prové fizike

nuk ka asnjé dyshim

NIDZICA - OLSZTYNEK *

Rreth e pérgark

reté davariten né ményré sinkronike
sa cel e mbyll syté

kaleidoskopi i livadheve krijon modele & shkélg-
yera

sot nga njé diell bie drité¢ balsami
si njé milion vite mé paré

as zjarr nuk pati

dhe bota nuk ishte e atillé

dhe nuk do 1& jeté as nesér

dhe nuk di mbase do t& marr vesh
pa lévizje t& Gishtit

* Qytete né Poloni



Xhuzepe NAPOLITANO
(ITALI)

U lind né Minturno (Lt - ltali) né 12 shkurt
1949 dhe banon né Formia. Eshté i mar-
tuar me Irene Valonen, poete dhe ak-
tore, kané njé vajzé, Gabrielén. | diplo-
| muar pér Letérsi né Romé, né 1972 me
temén e diplomés mbi teatrin surrea—list
francez, Xhuzepe Napolitano ka dhéné
mésim pér 33 vjet letérsi italiane dhe lati-
nisht né gjimnaze t& ndryshém.

QE nga viti 2006, drejton njé kolané librash t& vegjél: “dhoma e
poetit”, né t& cilén ka botuar, pérveg se shumé libra té tij poetiké
dhe me ese, edhe autoré t& ndryshém italiané t& njohur dhe de-
butues, dhe sidomos pérkthime t& poetéve t& Mesdheut, t& panjo-
hur mé paré né ltali (francezét D. Leuwers, G. Drano, E. Burgos,
A. Olive dhe N. Stamberg, spanjollét C. Vitale, A. Serna dhe G.
Vega, tunizianét S. Nasr dhe R. Chehaibi, shqiptarét A. Tufa dhe
Sh. Emérllahu, algjerianen S. Negrouche).

N& vitin 2008 ka themeluar shoqatén kulturore “dhoma e poetit”
(ku &shté dhe president), me t& cilén ka organizuar prej vitesh njé
festival ndérkombétar poezie né jug t& provincés sé Latings (né
Komunat e ltrit, Formias dhe Spinjos): “Zéra t& Mesdheut”. N& vi-
tin 2011, Festivali u mikprit nga ekspozita ndérkombétare “Yacht
Med Festival”, me 12 poeté gé vinin nga 10 vende t& ndryshme.

Botimet kryesore né poezi:

Caste 1970; Brenda gjurmés 1978; Ma—ské 1978; Nése te e
nesérmija gjen pak t& djeshme 1989; Krijes&¢ 1993; Poezi / jo
po—e—zi 1994; Fjalé fiale 1998; Zemér rére 1998; Loja 1999;
Ekuilibér i ndryshueshém (pérkthyer né spanjisht nga C. Vitale)
2000; Kalime (5 libra t& vegjél), 2002; Sextines de Campodimele
(pérkthimi nga Nicole Stamberg) 2002; Bashké me ty u linda sér-
ish 2003; Né& bregun e kohé&s 2005; Fluturo lart, fjalé 2007; 10
poezi (pérkthyer né gjermanisht nga R. Vecellio) 2008 dhe (pérk-
thyer né shqip nga R. Salihu) 2010; Antologji (poezi 1967-2007
nén kujdesin e S. Di Spigno-s) 2009; Masa etésore (pérkthyer né
spanjisht nga C. Vitale) 2009; Ditét e Naimit (pérkthyer né shqip
nga E. Zaimi) 2009; Genius loci (18 poezi pér Normanno Soscia-
n), 2009; Fletorké 2010; Pastaj... (pérkthyer né arabisht nga A.
Youcef) 2010; Ditét e Tunizisé 2011; Shfagja e sigurisé (pérkthyer
né fréngjisht nga G. Drano) 2007 dhe (pérkthyer né arabisht nga
A. Youcef) 2011. napolitano.giuseppe@ymail.com  stanzadel-
poeta.wordpress.com
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FJALE (E PASTAJ...)

n

Do t& mbes (kur — “e pastaj2...” —
prej meje prej fijaléve t& mia

té lodhesh vértet) do t& mbes

ai i fjaléve — t& shumtave

fialé gé té thashé e t& shkrova

e pastaj... do t& pendohem se nuk dita

t& t‘mbéshtes né vend se t& flas

e té shkruaj fjalé

por faktet (faktet gé

— do ta doje njé gjé té tillé2 — do t& tregonin
njé aftési reagimi fimen

por kurré t& shfaqur haptas kur rasti

e donte) nuk pata forcén

t'i zbuloja — ku ishin fshehur?

né palat e njé bisede pérheré in fieri

e pasta... pastaj do t& mbes ai i fjaléve
t& émblave, prekéseve, ngazéllyeseve
thelbésoreve, t& rrémbyeshmeve fjalé
té théna, shkruara, péshpéritura, pérkédhelura
kushtuar zemrés sate ndjesive tua
kushtuar asaj gé& gemé

— fjalét gé do té t& pengojné atéheré
nigmend té lodhesh prej meje

5 SHTATOR

Ti tash vien dhe pritja gé pér sa viet mé rrejti
se mund té& béja dhe pa ty,

nés a pérralla éndrrat e mia mbi letér,

tani mé nxjerr njé mburojé té brishté

dhe mé propozon njé pérte| pérte| vetes sime

Boll kohé do t& duhet té ribéj tualetin
dhe si i ri t& dal para teje,

pa dredhira me maskén mé t& bukur
si né rrethanat e jashtézakonshme
por do té jem gati kur —

dhe nuk dua 1€ pres mé gjaté

— 1€ mé kérkosh dorén té t& mbaj

né dashg té 1& prij

dhe dora ime do t& 1€ japé besim
mé t& madh, né dorén ténde



Tani, ja pse njé dité duket sikur njé

tietér qé nuk éshté por &shté njésoj si t'ishte
mu sikur ajo & mé paré ish t‘mos ishte

— 1& jeté vallg njé fémijé?

RIKTHIM NE SETE

Té pérshéndesin kuaijt e bardhé

t& Kamargés dhe shkurret erémuese
né erg, t& pérshéndesin

pishat e “Mas de Suéde”

dhe vreshtat e shtrembér ndén diell

Pa ty Seta duket paksa e trishté

—si ajo e dy kérricave

fotografuar befté né mes & zabullimés
jopoetika e njé dite g& lodh

Té pérshéndesin kodra t& shogéta

dhe fshatra ku koha pezull mbet’,

t& pérshéndesin luzmat shuméngjyréshe
té turistéve me pushime,

dhe fytyrat e pagta té fshataréve

né pushimin e drekés né periferi:

éshté njé pyetie e vazhdueshme pér ty:
ku je, pse s'je kétu?

Pa ty Seta duket mé e trishté.
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Ekrem AJRULI
(MAQEDONI)

U lind mé 1 shkurt 1957, né fshatin Sél-
larcé e Epérme-Tetové.

Eshté pjesémarrés i disa manifestimeve
letrare né vend dhe jashté. Bashképuné-
tor i rregullt i revistave “Diogen prokul-
tura” dhe “Maxminus”.

Punon né Sh.B & Shtypshkronjén “Ar-
béria Design” — Tetové.

Udhéheqés i sektorit t& botimeve.

Ka t& botuara kéto pérmbledhije:
-Marshi i demonéve - 1995;
-Rrofté e qofté Lolestani - 2004;
-Kur gesh doktor Valuta-2007.

ALARM

globi kollitet

dridhet ka ethe zjarrmi
sylugatét alarmojné

kujdes éshté pandemi

nga erdhi vallé

kush e di

vértet fajtoré jané shtazét
apo e polli si gdoheré
pérbindéshi-NJERI

kudo seanca-kongrese debate
vampiré né frak & zi

|&vizin institute klinika-qgeveri
gripi (HINT1)

shpikje e derrave
SURRATNUJERI

KRROKAME

krrokamé horrash né veré
krrokamé sorrash né vieshté
zhurmé vertebrorésh

gé kurré nuk heshté

krrokamé sorrash né mot me shi
krrokamé horrash né mot me diell
zhurmé bezdisése gé t'ngjallé neveri
pérzierje krokaméglasash

kah do poshté-larté
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mozaik fekalesh

kudo mbi parge e asfalt

mbi degé t€ blirit pushojné sorrat
krrokama ngjall trishtim

nén hije degésh mrizojné horrat
vallé ku e ka vendin SOJI IM.

DO TE SHKRETA EPOLETA

Ndrit katundi ané e mbané
Vaiti terri erdhi méngjezi

U gézua téré méhalla

Se poet u bé Pekmezi
Shkruan vargje me shtérzim
Ca satira e parodi

Deklaron pa hezitim

Pené e paré jam né letérsi

| thoté gjérat shkurt e preré
Pér do té shkreta epoleta
Njé poezi e boton shtaté heré
Cka nuk mban mjeré gazeta
Mer lapsin prej padronit

E vérsulet mbi fletore

Pér ta ruaitur lezetin e fronit
Bén do vargje hamullore
Penén n'doré si jatagan

E vringélloné dité e naté

Ku e din poet pekmezi

Se satira s'duron diktat

BINI BURRA

Bini, burra, bini

Poshté e lart pushtetit

Sa t& mundni vidhni ripni
Né llogari t'miletit
Vérsuluni naté e dité
Tryezave té rakisé
Burrérisht me besa-besé
Né llogari t'geverisé

Le t& girret sa té dojé
Opozita anembané
Edhe ajo &shté soji juaj
Mos e prishni sevdané
Hani ¢ka t& mundeni
Veg salltanateve t& miletit
Po i héngrét dhe ato
Vien dita e kijametit



Subhransu PANDA
(INDI)

U lind mé vitin 1984 né. Jeton né Bhu-
baneshvar, kryeqytetin e provincés indi-
ane Odisha, Indi. Eshté poet, gazetar
dhe krijues filmash. Ka botuar dy libra
dhe ka xhiruar katér filma pér céshtie
mijedisore. Me njé pérvojé rreth 6 viegare
né mediet e shtypura dhe vizuale, ai ka
dhéné gjithashtu njé kontribut t€ konsid-
‘M erueshém si gazetar mjedisor. Shkruan
pér shumé botime periodike lokale pér
mijedisin, industrializimin ¢njerézor, erozionin bregdetar, letérsi,
kulturé dhe céshtje 1& jetés sé pérditshme. Ka bashképunuar me
OTV (Televizioni i Odishés), SAMBAD, AROMYV, PARYABEKHYAK
et].
Shkruan edhe prozé letrare, edhe poezi. Romani i tij i paré do
t& botohet kété tetor né njé revisté t& Odishés. Ka botuar tashmé
dy libra letraré. Ka redaktuar edhe 3 revista letrare. Ka prodhuar
emisionin “Koha letrare”, njé revisté televizive letrare né OTV. Né
vitin 2008, kur u mbaijt pér t& parén herg&, mori pjesé né “Taki-
min e poezisé pér poeté & rinj SAARC". Ishte indiani mé i ri gé
gézonte kété mundési pér té& kémbyer ide me homologét e tij nga
vende té tjera t& Azisé jugore. Eshté laureati i ¢cmimit t& shtetit
t& Qeverisé s& Odishés pér vitin 2007-08 pér doréshkrimin e tij
“Gapa” me tregime t& shkurtra.
Drejton po ashtu njé shtépi botuese: PEN IN.
Gjithashtu interesohet pér filmin. Si krijues filmi, deri mé tani ka
béré vetém dy dokumentaré té vegjél. Eshté anétar i Shoqatés sé
Filmit né Bhubaneshvar (FSB). Si gazetar pérfagésoi Odishén né
Festivalin e 5-t& t& filmit pér mjedisin dhe natyrén “CMS VATA-
VARAN" né tetor 2009. N& néntor 2010 mori pjesé né “Punétori
informuese e medieve t& Azisé jugore pér ndryshimin e klimés”
né Nju Delhi.
Prej korrikut t& kétij viti punon si ndihmés-menaxher pér komuni-
kim t& korporatés né njé projekt pér njé central elekirik.
Subhransu Panda jeton né Bhubaneshvar, kryeqytet t& Odishés.
Adresa e korrespondencés: C-54, Prachi Enclave, Chan-
drasekharpur, Bhubaneswar-751016 Odisha, India; E-mail:
subhransupanda@yahoo.co.in

KJO ESHTE RRUGA QE CON NE SHESH

Rriedha e dy lumenjve po 1€ ishte béré njésh
Do t€ harronte udhén drejt detit

Kjo naté mos u mbarofté kurré.

Nuk di pse ti dukesh

Ag intime sonte

Kush mund té thuaj gé posedon kur agon dita.
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Nuk kam paré por errésira

Ka déshmuar, se si kofshét e tua jané me pika
Kio nuk mé prish puné.

E qofté vetém pér njé naté

Luajmé rolin e dashnorit dhe t& dashurés

Né kété dhomé t& infektuar me éndrra.

Ylli i méngjesit duket i ¢ngjyrosur

Eshté kohé pér té& rregulluar flokét e tu
Mbaijé kété katérgindpesémbédhijetshin
Té mbaruar dije.

Né& rast se burréria ime e zbehur do t& njihet
Né dritén e dités

Preferoj t& mbaj njg¢ maské

Kjo &éshté rruga gé con

Né shesh.

Tani do t& ndahem prej teje
Dikush do t& éndérroj natén e ardhshme
Si uné.

Né mungesén ténde
Do t& ngrij né kujtimet e natés sé uritur.

(2005)

(pérkthyer nga odia né anglisht nga Sushant Mo-
hapatra, nga anglishtja né shqip nga Silke Liria
Blumbach)

DITAR

Kur t& zgjohesh
laje fytyrén ténde né drité
endu népér qytetin gé mbulon ¢arcafin e diellit

Mos e ha mendien se a je i njohur apo jo

Béhu i sigurt qé& genke poet

Me kété ekstazé, mbéshtetu mbi bankén prej ¢cimen-
tos né stacionin e autobusit.

Hape gojén derisa t& kénagesh

dhe ofroi njé kéngé péllumbit

t& ulur vetém né Krishnaguda.

Ki njg¢ dhomé né park

Mblidhi ditét gé kalove me t& dashurén
Brengat le t& fluturojné

drejt horizontit.



Konkurro me hijen ténde

poshté poleve elekirike

Dhe pusho pak kur béhesh i téhuar nga drita
Duke u strehuar né njé tub

Bisedo me yjet deri voné

Pi nga pellgu aq sa mundesh.

Tash mund t& kthehesh pa rrezik né shtépi me qira
Duke kércyer pérmbi gardhin

Shko e fli gjumé para se dielli troket né derén ténde
Pérgatite éndrrén ténde pér nesér.

Kur t& zgjohesh pérséri...

LE TE ENDERROJME

Endrrat nuk kushtojné asgjé

Pse derdhim lot né errésiré?
Pse e fajésojmé fatin?

Té lumté jané ata

gé posedojné hartat e
éndrrave té shkélgyera

Madje shuméve u mungon njé naté
pér t& mbledhur éndrrat e tyre

Para se t& kércejmé né shtrat
le t& pérgatisim njé éndérr
pEr nesér

A nuk méson asgjé
nga kjo errésiré?

Hesht
Nata po intensifikohet
Méngijesi nuk éshté aq larg

Méngjesi nuk éshté aq larg
Duke mbaijtur kété éndérr

netét jané pér t'u kaluar
Sidoqofté borxhet nuk largohen

Nuk ka rrugé t& léné mbrapal
Le t& mos digjemi pér lumturi

Mé miré t& vrapojmé pas fluturave
prej nesér...
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Hristo PETREVSKI
(MAQEDONI)

Hristo Petrevski &shté lindur mé 4 shkurt
1957 né Krushevé. Eshté themelues
dhe drejtor i shtépisé botuese “Feniks”
né Shkup. Eshté anétar i Shoqatés sé
Shkrimtaréve t& Magedonisé nga viti
1985. Njé nga themeluesit e revistés
“Stozher” dhe manifestimit “Praznik na
lipite” (Festé e blirit) né SHSHM.

Tash éshté redaktor pérgjegiés dhe krye-
sor i revistave “Trend” dhe “Knizhevna akademija” (Akademia le-
trare). Hristo Petrevski &shté magjistér i kulturologjisé né letérsi
né Institutin e letérsisé magedonase né Universitetin “Shén Cirili
dhe Metodi” né Shkup. Eshté dhe docent né Universitetin ESRA né
Shkup dhe doktorant né temén “Pérralla autorésh-analizé kraha-
suese”.

Libra me poezi pér té rritur: “Pasqyra”, “Nevojé vullkani” “Bisedé
me muret” “Né luleshtrydhe krimb” “Maja”, “Mburoja” “Trup i
huaj” “Udhétar né kthim” “Zabel” “Gjuhé gurore” “Celés xhami”
“Ngjyré e bardhé&” “Lexim i t& pashkruarés” “Pantomimé”.

Libra pér fémijé dhe té rinj: “Bonsai”, “Té mengurve nuk u duhen
shkallg pér t'u ngjitur”

Prozé pér té rritur: “Shitore né ajér t& pastér”, “Dreqi i miré” “Pi-
ramida”, “Labirint”

Prozé pér fémijé dhe & rinj: “Tramvaiji i Shkupit”, “Fshehtésia mé
e madhe”, “Mirupafshim, Kenzo Tange”, “Fémija g& déshiron t&
jeté blet&”

Gijithashtu autori ka shkruar shumé ese dhe kritika, si dhe &shté
i pérfshiré né shumé antologji dhe pérzgjedhje, ndérkaq éshté
fitues edhe i disa ¢mimeve letrare.

GABIM

Gabim éshté vetém ajo qé nuk éshté gabim.

Gabim &shté vetém ajo pér & cilén njerézit vlerésojné se nuk
éshté gabim.

Gabim &shté gé njerézit vlerésojné se ka dicka gabim.

Gabim &shté vetém ajo gé nuk mund t& pérmirésohet dhe pér-
jetésisht mbetet gabim.

Gabim éshté vetém ajo qé nga Zoti &shté gabuar

Gabimi nuk &shté asgjé, mu pér kété shkak-as e gabuara nuk
mundet t& pérmirésohet.

Gabim &shté e gjithé ajo gé ka pamie virtuale dhe rregullohet.
Gabim &shté t& mendohet se ka digka gabim.

Gabim &shté t& mos lindésh né kohé t& gabuar dhe né vend t&
gabuar
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| gabuar &shté njeriu gé nuk é&shté si dreqi i
gabueshém.

NJERIU | GABUAR

Si mund ai t& mos jeté Al
Kur edhe ai éshté Al

Pér t& gené ai Al

Respektivisht t& mos jeté Al DHE Al

Al duhet 1& jeté dikush krejtésisht tietér

Ose i ngjashém me t& por prapéseprapé i ndryshém.

Ashtu si¢ nuk ka dyshe né boté plotésisht t& njéjté
Ashtu si¢ nuk ka dy gishta t& njéjté né duar dhe kém-
bé

As sytg, vetullat dhe gerpiké nuk jané plotésisht t&
njéjté

Ashtu edhe Al &shté veté, Al dhe plotésisht VETJAI

Né vend t& fusnotés:

1) nuk ka njeri t& gabuar

2) ¢do njeri éshté i gabueshém

3) njeriu i gabueshém ec mbrapshté

4) até askush nuk e kérkon edhe ai askénd nuk
kérkon

5) ai &shté dreq i vérteté

FILOZOFI E GABUAR

Mos ji filozof “i drunijté”

Mos ua sqaro zogjve kéngén
Qenve lehjen

Peshqve heshtjen

Mos i pyet

C'flasin gjinkallat

Hipur larté né dru

(a do t'i zgjojné ketrat)

Derisa &shté vapé e padurueshme
Ndoshta dhe gajné, rénkojné (pérpéliten),
Flasin

Apo si muzikanté falas zbavitin (argétojné)
Njerézit!



Diti RONEN
(IZRAEL)

Diti Ronen u lind mé 1952 né Tel Aviv.
Eshté autorja e dy librave me poezi-Héné
e brendshme, bllok shénimesh(Hakibbutz
Hame'uhad, 2002) dhe Kur shihe n
brekét (Gvanim, 1999).

Poezité e saj studiohen né institucione
akademike dhe disa prej tyre u vuné
! né muziké, u pérshtatén pér skenén, u
pérkthyen né gjuhé t& huaja dhe u botu-

Mg
i

an né SHBA e gjetiu.

Ftohet rregullisht t& bisedojé pér poeziné e saj né Universitetin
Bar-llan dhje né vende 1é tiera.

Dr.Diti Ronen u diplomua né Repartin e Arteve Teatrale, Shkolla e
Arteve Vizuale dhe Interpretuese, Universiteti i Tel Avivit. Prej vitit
1999-2006 ishte kryetarja e Raporteve té Teatrit dhe Letérsisé né
Ministring e Kulturés t& Izraelit.

Momentalisht Ronen jep mésime dhe késhillon pér politikén e kul-
turés dhe administrimin e arteve. Eshté duke punuar edhe librin e

saj & treté me poezi, qé synohet t& botohet né vitin 2009.

Ti lahesh né lumé

dhe uné vij e zhytem prané teje
dhe uji gé prek trupin ténd
prek timin.

Asnjé fjalé nuk thuhet

edhe shikimi &shté i heshtur.

Dhe njé zog i zi i madh

gé duket si rojtar

mbi njé degé, i rregulluar mirég,
nga ana e bregut,

déshmon dijen tone.

*

Ti ecén prané meje gjaté udhés

gé c¢on drejt pazarit

dhe nga atje né banjot publike

dora ime e djathté prek ténden t& maijté

Gjaté gjithé rrugés shkémbejmé
piképamije. Era
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mban mbi ne njé cadér dielli
prej gjerésisé sé vetédijes.

Dhe ti je gjysma ime e dyté

Dhe ti je gjithcka gé& uné nuk jam

Dhe ti je gjithcka gqé dua

Dhe ti nuk je, dhe uné jam me veten time.

Zemra ime &shté e téré
Me kédo gé mé pérshéndet né paqge.

*

Té pashé sot si mé shikove

nié re e bardhé e vogél

e vetme né kété giell t& kaltér

gé ne rrethon tani 1é& dy.

Dhe ndonése gjendeshe aq larg,

shkove me mua né treg dhe mbaijte shportat e mia
Dhe erdhe me mua né shtépi dhe hoge sandalet e mia
Dhe hyre me mua né dhomén time

Dhe ishe prané meje né orén e leximit

Dhe véshtrove mbi supin tim né orén e shkrimit

Dhe mé pyete: a do t&€ mé tregosh poeziné ténde té re?

Gjaté gjithé dités mendova pér ty duke pritur
castin e lindjes.

*

Ti rri pezull mbi kopshtin
ndérsa koha t& bén me sy.
Kédo & mbaje né krahét e tu
mbetej e fshehur né dhomat e zemrés sate
si pluhuri gé u harrua

né qoshen e shtépisé:

Vajza gé uné kisha gené

Q& u bé gruaja gé isha

Q& mé voné u bé néna

Qé u bé gjyshja -

Ne t& gjitha grumbullohemi tani
Né& nijé trup t& ngjeshur.

E gjitha kjo bukuri

si do t& ta rrahé gjoksin

kur do t& zgjatésh krahét e tu
drejt meje

né njé lévizje pezulluese.



Salajdin SALIHU
(MAQEDONI)

Ka lindur mé 26 maj 1970, né Tetové.
1| Ko doktoruar pér letérsi né Universite-
1 tin e Shkupit. Ka botuar librat: Vdes pas
giérave t& iméta (poezi dhe tregime,
1996), Panteoni i utopisé (ese, 1997),
Nata e paré e pushtimit (poezi dhe
tregime, 1998), Gjurmé (ese, 1999),
Génjeshtér e singerté (poezi, 2004),
Naté e blerté vetmie/Zelenata noc na

samosta (poezi, 2005),
Digresione (ese, 2008), Voné pér gjéra t& turpshme (poezi, 2009),
Digresione Il (ese, 2010)

Eshté bashkautor i librave: Edhe ne déshmojmé - We witness
(shgip-anglisht) — publicistiké (1996), i antologjisé s& The likuid
sun, SPE (2003), Tecno sonce, MPS (2003), i publikimit Roli i
komunikimit n& integrimet rajonale dhe globale, (2008), i librit
Gazetaria —Njohuri t& pérgjithshme, (2009). Pérkthyes i librit t&
|zet Sarajligit, Pérmbledhja sarajevase e luftés (2004). Eshté fitues
i disa cmimeve pér letérsi: Cmimi “Serembe” 2008 pér libér mé
t& miré me poezi; “Qiriu i Naimit”, 2008 etj. Poezité dhe shkrimet
e tij jané pérkthyer né disa gjuhé dhe jané pérfshiré né antologji
dhe panorama t& ndryshme. Punon pedagog né Universitetin
Shtetéror & Tetovés.

POETET VIJNE ME VONESE

"Poezia &shté armé e mbushur me & nesérme”

Gabiriel Selaja

Né oré poetike vriten zogj frymézimi...

Poetét vijné me vonesé.

Atdheu i tyre &shté e nesérmja.

Mé paré duhet t& takohen me t& pavdekshmit e botés tjetér.
Pastaj do t& vijné gé t& takohen me t& pavdekshmit e s& nesérmes.
Zakonisht shpejtojné kardinalét e kuq krekosésh,

gé duken si fémijé

dhe kénagen me lodrat gé veté i kané sajuar.

Lejojné t'i tallin me bugeta lévdatash

dhe dekorata publike...

Poetét vijné me vonesé...

Dhe kurré s'e mésojné se kané ardhur...
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GRUA E LARGET, E AJERT

O grua e largét, e ajért,

gé t'u luta t& mé falje njé puthje,

“puthje hyjnore, kumbuese t& buté si pélhuré” ,

né njé naté té trishte,

rrahur nga depresionet,

né njé naté 1é brishtg,

t& heshtur plot ofshama;

O grua gé bredh népér boté

e lodhur nga njé humbie,

gé mijeshtérisht e fshehje déshpérimin,

gé si njé Triptolem mé ushgeje me qumésht hyjnor;
O grua e largét, e ajért,

me buzé té brishta,

ku flené puthjet e lehta si ajri,

té lehta si vdekja;

puthjet krahéthyera qé vdesin getésisht,

t& pa shijuar nga njé burré gqé kthehet né bishg;

O grua e largét,

o dashnore e shfrenuar,

bishtpérdredhur gqé dukeshe dhe shpirtin kishe bosh,
qé flirtoje me hije pér t& mbytur kotésiné

dhe té vértetén mé té shndritshme gé dije ta mohosh;
O grua e largét, a hije e frikshme,

sirené qé ftoje njé shpirt rebel pér ta vraré...

Odise nuk isha as veshét s'i mbyllja,

po s'mundesha té rréfeja pér gjithcka kisha parég;
O grua e largét, grua e afért,

gé flirtoje me natén dhe éndérroje njé tejboté,

ti zonjé Bovari gé s'gjeje getési

ti nuk e di,

jo ti nuk e di,

se sa trishtim ke derdhur né botén time,

se sa zogj| ke trazuar népér pyje mendimesh,

se sa peshq ndricues ke trazuar né thellésité e detit shpirtéror...
O grua e largét,

me gji plot zjarre 1& fietur,

rrahur prej déshpérimesh,

gruaja e njé hijeje tietér...

VONE PER GJERA TE TURPSHME

Desha té shkruaj poezi dashurie
Té té thosha se t& kam éndérruar lakurige
Dhe dy gjinj mbéshtetur né duar
Se si klithmat tua m'u pérplasén né fytyré



Si syté€ e mi t& mbyllur t& pané

Si pastaj ca si sfurge m'u ngulén né shpatulla
Teksa bija né njé hon

Ashtu, me muskuj té tendosur...

E pastaj pashé veten

Té lodhur

Té vetmuar

Né njé krevat me garcafé té linjté

Ku mungonte fryma jote

Trupi i pagté
Desha pastaj t& shkruaja...
Oh...

Por tani jam shumé serioz
Pér t& shkruar gjéra kaq té turpshme...

PRINDERIT

Frikacaké t& pashérueshém.
Bota gjithmoné u duket e egér
Dhe fémijét u duken t& pakujdesshém...

NJE PIKE DETI DERDHET NGA SYTE E MI

Muzg ngjyréjargavani.

Anije gé dremisin mbi kaltérsi ujore dhe alga zh-
génjimi.

Vasha t& largéta.

Vasha t& mijegullta.

Puthije t& jodizuara.

Hije t& dashurish ikur prej vitesh né botén e pérte-
jme...

Deti - ikoné.

Uné - mékatari.

Deti - joshja e njé femre fatale;

syri i njé vashe,

ku ankorojné anije t& mjegullta

dhe fluturojné pulébardha t& éndérrta...

Jam i vetém dhe i trishtuar...

Nijé piké deti derdhet nga syté e mi.
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KUR FLEN

“Mé pélgen dashuria gé éshté si gjumi”
D.H. Lawrence

E fietur

e zhveshur

nga gjithgka tokésore
frymon genia jote

né kohé hyjnore

DUA GJITHCKA QE LIDHET ME EMRIN
TEND

| dua ato rrugé té gjata, t& frikshme

gé té ftojné si prostitutat t& zhytesh né ¢mending e
tyre...

sepse 1i ke ecur népér fo...

| dua ato pemé mbuluar me trishtim,

t& kané béré hije kur jashté ka béré vapé...

E dua kété gytet t& rrezikshém dhe té frikshém,

ku mund t& t'vrasin papritur

pastaj t& kérkojné ndjesé pér vrasje t& pagéllimté...
sepse ti jeton atje

O Diotimé e njé Helderlini tragijik,

ku banon poezia,

e freskét si vdekja aksidentale,

gé mban vetming pérdore

dhe shfagesh papritur né muzgun ngjyréjargavani,
qé ec e vetmuar

dhe flet heshtazi me stinét...

e dua gjithcka gé lidhet me emrin ténd.



Kristiana Dobreva
STANKOVA
(BULLGARI)

i | Ka lindur né Qytetin Sliven t& Bullgarisé.
Shkollén e mesme e kreu né “Dr.lvan Se-
liminski” né& gytetin e lindjes (me mésim
né gjuhén ruse), kurse shkollimin e lart
né& Universitetin “Shén Klimenti i Ohrit”
né Sofje, magjistre e gjeografisé.
Vargijet e saj i ka publikuar né shumé
almanah si né: “Zhazhda”, “Irin Pirin”,
“Poeti 2005”, “Sllovesa”, “Gllasovi od Mellnik”, “Vezni” dhe
né shtypin periodik. N& vitin 2006 botoi pérmbledhjen poetike
“Sepse t& dua”, né vitin 2007 botoi pérmbledhjen poetike “Mé
pi ngadalg”, né gjuhén magedone, kurse né janar t& vitit 2009
pérmbledhjen poetike “Lulja e kaltér”.

Ka marré shpérblime né konkurse t& shumta poetike si né: radio
“Veselina”, “Pér njé boté mé njerézore” (2004), “Mbrémijet po-
etike t& Mellnikut” (Mellnishki veceri na poezijata) (2006), “Iskri
nad Bjalla” (2010), “Dobrosllov” (2010), “Pred olltara na svo-
bodnoto sllovo” (2010).

Eshté redaktore e disa pérmbledhjeve poetike. Jeton dhe punon
né Sliven t& Bullgarisé.

KUPTIMI

Pa kufi largé dhe pa kufi afér

jetojmé kétu né botén absurde

dhe kérkojmé ményré qé ta gélltisim faktin,
se ¢do dité &shté nié hap drejt vdekjes,
por nuk ka mundési se si Kohés

t'a lidhim flatrat me litar hithére

dhe né fakt tregoni a din dikush

né ¢'drejtim koha rriedh

né ¢do cast fluturon pa kthim

dhe né ¢do lindje, lind peréndimi i ri,

dhe ¢do dashuri éshté piké kthyese

né jetén e mundimshme t& dikuj

dhe sa gjaté apo sa shkurtér

vuajmé pér dashuriné e pérjetshme,

e cila lind disi spontanisht,

e pastaj na rrémben pérjetésisht.

Cili &shté kuptimi i ditéve t& numéruara...,
por ne jemi t& lumtur ¢do cast,

ku njé gllénjké ajér kemi marré

dhe né até gllénjké fshihet Bota.
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MUNDESIA

U pérpoga t& jem poetike,

por dhimbja né shpirt mé ndaloi

dhe filét nuk e kané kuptimin e tyre,

dhe tragjet né réré humbasin

dhe nuk ka rrugé pér kthim prapa,

do t& kérkojmé anije gjaté ditéve té shkretuara,
sigurisht do t& takohemi, por pér shkurt kohég,
ashtu sikurse fare nuk kemi jetuar

né kété boté t& papérsosur pa dashuri,

pa gabime dhe drejtime té braktisura.

Té t& falé pér mua éshté mundési

té t& dashuroj pa gené e tmerrshme.

QETE

A ke fjalé pér mua?

Nga tuat plot heshtie.

A don t& mé ftosh?

Kétu jam njé péllémbé largé.

A mund té t& dégjoj?

Madie heshtja éshté e shurdhét.
Ishte dashuri pérplot me tinguj.
Sot thjesht &shté e qgeté.

Pérktheu nga origjinali: Adem Abdullahu



Haxhi SHABANI
(MALI 1 ZI)

Haxhi Shabani lindi, mé& 9 gershor 1963
né Ané t& Malit-Ulgin. Shkollén fillore
dhe t&€ mesme e kreu né Ulgin. Fakultetin
Filozofik, Degén e Gjuhés dhe Letérsisé
Shqipe e kreu né Prishting, mé& 1987.
Gjaté studimeve pér sukses t& shkélqye-
shém shpallet “Student i Dallur”.

Me krijimtari letrare filloi & merret qysh
né shkollé t& mesme, gjaté fillimit t&
viteve 1& tetédhjeta, duke botuar fillimisht poezi né revistén “Koha"”
gé botohej né Titograd (Podgoricé). Né studime né Prishting botoi
poezi né revistat: “Zéri i rinis€”, “Bota jon&”, “Fjala” ef|.
Interesimin pér punén shkencore e filloi gjaté viteve t& fundit t&
studimeve (1986/87), duke botuar artikuj gjuhésoré né “Bota
jon&” e “Zéri i rinis€”. Diplomoi né vitin 1987 me temén “E folmja
e Anés s& Malit né sistemin fonetik e morfologjik”, duke u vleré-
suar me sukses & shkélgyeshém.

Pas pérfundimit t& studimeve botoi leksikun e frazelogjiné gjuhé-
sore nga Ana e Malit dhe Ulgini si dhe artikuj gjuhésoré pér bilin-
guizmin né Ulgin dhe Tuz né revistat “Gjuha jong&”, “Studime al-
banologjike”, “Rilindja”, né Prishtiné dhe “Shkodra ndér shekuj”
e “Buletini shkencor” né Shkodér, “Fati” e “Lemba” né Ulgin.
Gijithashtu analizoi nga aspekti dialektologjiko-gjuhésor tekstet e
shkrimtaréve bejtexhinjg nga Ulgini: Ali Riza Ulginaku dhe Hy-
sejn Bushati. Mori pjesé né takime t& ndryshme shkencore si né
Prishting, Ulgin, Shkodér efj.

Kreu studimet pasuniversitare né vitin 2006 né Fakultetin
Filologjik, Degén e Gjuhés shqipe duke mbrojtur magjistraturén
shkencore me titullin “Dygjuhésia te shqgiptarét e Ulginit” te men-
tor akademik Rexhep Ismaili.

Né vitin 2007 botoi librin “Rrezikimi i gjuhé&s shqipe” (“Pér
dygjuhésiné te shqitprét e Ulginit”) né shtépiné botuese “Toena”
nga Tirana”.

Né fushé t& krijimtarisé€ letrare botoi dy pérmbledhje me poezi:
“T& kérkoj” (1995) dhe “Naté e portokallte” (1998 . Eshté pérf-
shiré né pérzgjedhjen e shkrimtaréve shqiptaré né Mal t& Zi
“Dritaren lére hapur”, botuar nga Art Club, né vitin 1998. Eshté
pérfshiré po ashtu né véllimin poetik pérzgjedhés né shqip e an-
glisht “Manifestimi letrar ndérkombétar Ditét e Naimit 2000”. N&
takimin ndérkombétar letrar “Ditét e Naimit” gé organizohet né
Tetové, né vitin 2001 pér poezing “Amerika mé merr mé t& mirg”
shpérblehet me ¢mimin e paré “Qiriu i Naimit”.

Né fushé t& gazetarisé nisi t& botojé qysh né fillim t& studimeve
né fakultet. Intenzivisht me gazetari merret qysh né fillim & viteve
t& néntédhjeta. Ishte korrespondent i disa gazetave, revistave e
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agjencive nga Prishtina. Pastaj gazetar, lektor e re-
daktor i disa revistave nga Ulgini dhe i Radio Ulginit.
Qysh né vitin 1998, punon gazetar-korrepondent
nga Ulgini né Redaksing Shqipe t€ Televizionit t&
Malit t& Zi. Né televizion realizoi disa portrete doku-
mentare si pér shqipéruesin e “Biblés”, dom Simon
Filipaj dhe pér ndihmesén e Bajram Rexhés né ar-
sim, kulturg, politiké etj.

Q& nga hapja e Fakultetit t& Mésuesisé né gjuhén
shqgipe né vitin 2004 né Podgoricé éshté asistent i
léndéve fonetiké e fonologji dhe morfologiji e gjuhés
sé sotme.

Nga viti 2007 éshté kryetar i Shoqatés sé Krijuesve
Art Klub nga Ulgini e cila éshté organizatore e vep-
rimtarive letrare, kulturore, shkencore dhe botuese.

SYTE E TU NDRYSHOJNE NGJYRE

Kur té shikoj, kur s’ mé shikon
Kur mé véshtron kur s'té véshtro.
Shikim yt i pikélluar me flet

Ai éshté mé i thellé se lofi

Mé i z&shém se qarja

Dhe s’ di se kah shkon

ajo e kaltérta e gjelbért

e syve tu?

Tashmé ata sy pushtohen

nga e hirta gri.

Dhe nuk e di si duron

Dhe nuk e di si duroj

Té mos qajmé sé bashku

pér pikéllimin ténd.

Kur t'i shoh ata sy

Kur mé shohin ata sy

E shoh shikimin t&nd t& hazdisur
Kur vetém né momente e ngazllyer je
Si shkélgejné tash ata sy.

Syté e tu pérséri ndryshojné ngjyré
Tashmé e mugéta e muzgut

| vesh me njé vello mistike.

Tash vetém éndrra i shpéton.

Syté e tu tash kané ngjyrén e diellit
Dhe t& hénés bashké.



KUJTOME

l.

Edhe kur t€ jem midis shkretétirés
Me shpirtin e tharé

Duke ngritur rérén e pérflakur pérpjeté
Me péllémbét e pérvéluara

| etur pér syté e tu

KUJTOME!

Se do té& ¢ahet gielli

Nga syté e tu

Do t& pikojé ujé¢ burimi

Nga ata sy qgielli.

Uné atéheré do t& ngrihem

ME shpeit se Feniksi

Do té té gjej

Kudo qgé ke shkuar

Kudo qé je zhdukur

Kudo qé je strukur

REMEBER ME .

Il

Edhe kur t& jem

Midis ujédetit

Midis ujogeanit

Kur trupi im i gjaté

Pér peshkagenét

S'do t& dalé as pér njé kafshaté
KUJTOME!

Se ata nga babézia e t& ngrénit
Syté s’ do t'm’i hané

Uné gjithsesi

Kudo qé 1€ jesh do t& vij

Té té pérkédhel me sy

Ke shijuar ndonjéheré ledhatimin e syve?

Do t'ja filloj nga ndarja e flokéve
Pastaj me syté e mi

Do t'i kreh syté e tu me drité.
Aty, ti e di, do t& bésh pak vend
Pér syté e mi qé t& pushojné pak
Nga shikimet mishngrénése
REMEBER ME.

M.

Edhe kur t& jemi

Né rrugét e ndryshme t& giellit
Ti né njérén galaktiké

Uné njé njé tjetér galaktiké
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KUJTOME!

Edhe i djegur né qofsha

Nga pércéllimi i diellit verbues
Uné do té vij se s'bén

Pér t& kujtuar

até prekjen time 1€ lehté

mbi ndarjen e flokéve

né kokén ténde t& mollté

Ato prekjet tuaja trupore

Nuk e di me dashje a padashje
Ato detajet e veshjes ténde

Qé t& mbéshtjellin trupin

Me valézim t& brendshém
REMEBER ME

Sepse vetém pér kété

Jam i gatshém té vdes

Té ringjallem dhe pérséri t& vdes.

MAGJI

O sa kam nevojé té braktis
Burgun e njétrajtshmérisé
Burgun e pérditshmérisé
Té pushtohem nga liria e magjisé
Q& ma dhuron ti.

Atje, né até magji

Vetém shi i ngrohté bie
Mbi dy geniet tona

Té béra avull.

Ne avullojmé

Vallézojmé vallen e valé
Té vibrimeve té venave.
Kjo valle

Veg me sy t& mbyllur
Vallézohet

Duke u ¢liruar

Nga ¢do gjé e tepért.

Kjo valle

Vallézohet

Trup pér trup

Shpirt pér shpirt

Eshtér pér eshtér.

Nuk shogérohet

Me asnjé fjalé

Me asnjé melodi.

Ajo ka emrin magii.



Primo SHI:LAKU
(SHQIPERI)

| U lind mé vitin 1947 né Shkodér. Ka
| kryer Gjuhén dhe letérsing shqipe né
Fakultetin Histori — Filologji né Univer-
| sitetin Shtetéror t& Tiranés. Ka dhéné
mésim né institucione t& ndryshme t&
arsimit t& ulét dhe atij universitar.

Ka botuar librat: Lule nate (poezi),
1994, Hana e njelmét e dités (poezi),
1995, Edhe fjalét shkojné né ferr (poezi),
2005, Kosova - Saga e Ballkanit (reflek-
sione, me bashkautor), 2002, Nji Uliks q& s'mbrriti kurr né Itaké
(Martin Camaij), 2006, Lule nate (ribotim i zgjeruar me shénime),
2008, Fleurs de nuit (2009), botim né Francé nga shtépia botuese
Bien-étre

Ai ka pérkthyer njé séré librash t& autoréve t& njohur si: Charles
Baudelaire, ‘Lulet e s& Keqes’, Jean-Paul Sartre, ‘Baudelaire
(monografi sprové pér njé psikologji ekzistencialiste), Gotthold
Ephraim Lessing, Laokoon (Mbi kufijt¢ mes Pikturés e Poezisg),
André Gide, Limmoraliste, (roman), Omar Khaiam, Rubairat
(nga fréngjishtja me konsulent persian), Jean-Paul Sartre, Zaret
u hodhén (skenar filmi), Diomed Vllahu, Far stuhie (poema) nga
greqishtja e re, Arshi Pipa, Politika gjuhésore né Shqipéring so-
cialiste (monografi pér ShN|L)

Jeton né Tirané.

DHURATE (I1)

Po t& dhuroj

heshtien e malit
dhe niji lule kryeulét,
gé s'pati kohé me sajue aromén.
Kjo lule zemrohet népér eré
dhe s'mundet me iké
Po ta dhuroj pa aromé,
vetém t& dridhun népér erg,
me besé se aroma dhe dridhjet
jané motra
té kiij gielli indigo
gé nji dardhé né lule
andrron pér vete
ditén e dasmés sé vet
kur bletét i munguen.

Razna,13.04.2011
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S’KA MA HYJ

S’ka ma hyj
gé kputen netve t& gushtit
e bien
mbi pllambén e pritjes.
Mes nesh ka vetém shi,
shi kambéngulés,
gé shtrin horizontin.
Edhe kur té vijg moti i mirég,
edhe kur té dalé vera,
dielli do té jeté i ftofté
e drita e tij e lagét.
Mund t& jené veg do lule t& vogla,
cilun para kohe,
aq para kohe,
sa s'mundén me pasé aromé.
Ky shi e pérlau té& tashmen
dhe uné vetém té kam dashté...
Me dashté népér shi
asht e pamundun...
Me jetue népér shi
domethané mos me té takue
kurr né té tashmen.
Ke iké népér shi
dhe shi do té jesh bé.

Razna, 13.04.2011

VIZITE

Shkova

né té gjithé vendet

ku ndéjtém.

Karrikja jote ishte ftofé.
Bishta cigaresh t& spérdredhun
flenin nji gjumé t& marré
né nji shtrat prej hini.
Brrylat e ty

s'e kishin gungue tavolinén
e fjalét tona

i kishte mbledhé me fshesé
nji kamarier.

Kjo ésht e para heré

gé nji fjalé e imja

nuk e pérndez lulkugen.
Kjo e para



gé nuk bahem kthesé e lumit
dhe gielli nuk ésht méa

nji kmishé e freskét puplini,
hekurosé me avull.

Pra ftyrén s'ta mbaj mend...
Trupi yt u zhdrodh

e ra prej timit,

kurse mbi dysheme

uji i harresés ngurron me u tha.
Né betején toné kundér kohés
do t'i humbas krahét,
gjymtyrét do t'i humbas

dhe nji vit kryemadh

do t& na shtypé

si faraon.

Tirané (te Paulini) 16.05.2011
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Agron TUFA
(SHQIPERI)

Agron Tufa u lind né 1967 né Sohodoll,
Dibér. Studioi pér letérsi né Universite-
\_ 9 tin e Tiranés dhe né Institutin Gorki té
) h Moskés. Mé pas kreu studimet pasuni-
versitare né Institutin e Kulturave Evro-
piane, po né Moské, ku mbrojti mas-
terin né pérkthim letrar, pér krijimtaring
. . M e Josif Brodskit. Eshté poet, shkrimtar,
- pérkthyes dhe studiues, si dhe profesor
i Letérsisé sé huaj t& shek. XX, Teorisé sé&
pérkthimit dhe rrymave letrare né Universitetin e Tiranés, Fakulte-
ti Filologjik. Ka mbrojtur gradén Doktor i Shkencave Letrare me
punimin”Mistika e Origjinalit”, sérish né [émé t& pérkthimit.
Veprat e tij jané: Aty tek portat Skee (1996), Rrethinat e Atlantidés
(2002), Avangardé engjéjsh (2005), Fryma mbi ujéra (2007),
Gjurma né rriedhé (2010), romanet Dueli (1998), Fabula Rasa
(2004) pér té cilin u nderua me ¢mimin kombétar Pena e Ar-
giendté, Mérkuna e Zezé (2006) dhe Tenxherja (2009), me t&
cilin ka fituar ¢mimin “Rexhai Surroi” pér romanin mé t& miré
shgiptar né Kosové; po ashtu, ka shkruar pérmbledhjet me ese
Janusi gindfytyrésh (2004), Kuja e Mnemozinés (2010), Thembra
e Akcilit (2009) dhe veprén monografike Dibra me syté e t& hua-
jve (2008). N& shkurt 2010 é&shté nderuar me Cmimin e Madh
Kombétar pér veprén letrare né Shqipéri.

A

MENGJESI
I
Méngjesi hyn me njé karrocé dore,
dyst me pupla e sy t& pulitun zogjsh,
me miegullén e pezullt t& gjumit

nga dhoma né korridor.
Karroca e dorés avitet ngadalé népér mijegull.
Fantazmat largohen me gjeste migésore,
fluturojné palé-palé né trajta rrobash
t& palosen padukshém né mjegullén
gé pérvidhet ndén derég, platitet qoshesh,
shuhet nén presionin e ujit né lavaman.
Ku treti késhtu gjithé ai panair fantazmash

multiplikative?

Il
Zgjimi éshté njé elekirik dore
me bateri, thuajse & skaduara,
sa memzi l&shon drité né retinat
e mpira & syve mes puplash né karrocé.
Lepuj e demong, trajta ekcentrike,
antropomorfe, surreale
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térhigen né formacion té& rregullt

nén zilen e muzikés sé zgjimit.

Eshté dikush, i padukshém, gé e shtyn
karrocén me syté e fietur mes puplash.
Eshté dikush qé& i shpupurit puplat gjumashe
dhe foleza shpérgjumet gugatjesh, pérqgafijesh.
Kagurrelat e tij jané nginjur aroma fémijésh.
Miréméngjes Méngjes! Mé vien keq

t'i shkund thérrimet me sklepa,

gjurmét e puthjeve, mbresén e capokut

t& ngrohté t& méllenjave né fage.

Keq mé vien ta shprish trajektoren ritmike

té rrahjes sé gjakut né zemér.

Méngijesi. Karroca me pupla gjumashe.

Sy té rimté e gugatje! Miréméngjesi -
familja ime dadaiste!

O djalé i shegerté e sytrishté!

Té lumen dité e sose mbi kryet e babit t& sémuré!

O djalé i bardhég, rrezéllor, re puplore mbi shtrat -
pendé vezulluese engjélli

gé trazon veshtulliné e mugét t& dhomés sé ngime

n'ilage.

O vogélush engjéllor, sahat fosforeshent xhepi

para syve t& mil Djalé i fildisht&, more, me emér t&

hareshém -

kush ta kalli hijen e idhté né gjak?

Asgijé e kege me babin s’ka me ndodhég;

i lodhur éshté babi dhe pak i mérzitun,

thjesht malli e ka marré me u ankue pak,

sall me kthy n'vedi njé grimé e me buijt

shmangas prej botés me zhurma shkallmuese...

Paj romantikés vend tjetér s'i mbet, pos tek sémund-

ja.

Dégjomé, vogélushi im sykallajté:

merr mé& miré boriné e verdhé tek lodrat e tua

dhe fryji... fryji t'avyten si kancona t'ambla motrat

rreth teje,

pér dysheme ta ulin, gjallé prej kubeje

afreskun me engjéjt fiorentiné.

Ka me mbrrité atéboté ma i nalti prag i sémundijes
dhe kamomili i bebé&zave 1€ tua
s'ka me e pasé thjerrzén e zezé né zemér & gonxhes.



* * *

A do ta dimé ndonjéheré vallé
¢'giésend éshté i denjé
pér kéngén e trishté t& gjérave?

E trishta kéngé e gjérave
rréshqget nén lékuré.
Pranité e padukshme
ngaheré i shpérfillim
dhe humbim pérdité
mes objektesh kaba
ku kénga na réndet; shkérmoget motivi...

Mes kegkuptimesh na rritet pendesa

pér epoka jetime, pa pérjetim.
Keqgardhjet tona tash u béné pengije

dhe kurré mé s'do keté pér ta ngushéllim.

* * *

E dashura gau ndaj t& gdhirg, pa zé&,
dhe lotét i shkisnin, rrokulliseshin pér faqge,
dhe supet i dridheshin me ngashérima.
Ishte e shtuné shtatori t& voné,
gjethet e para gené futur nén prag;
té tiera, t& pezullta, lakoheshin né ajér.
Ishte dité pushimi dhe njé mendje mé thosh
me marré arratiné ku mendja s’kish buijté.
Por e dashura déneste dhe dielli s’kish lindég,
ge ve¢ ndaj t& gdhiré shtatorit t& voné...
Nuk e dija shkakun, as ngushéllimin...
ndaj gishtat e mi kérkonin me instinkt
ndofaré enigme mes flokéve & saj.
Né gjoks ia marr kokén, i péshpérij né veshé
ninulla t'palindura pér pyje & largét
ku trokthi i kuajve shuhet né myshk,
ku ndihet veg tingulli i dhémbéve
té shqarthéve

gé zhvoshkin prej drurésh lévoren e njomé.
E dashura pushoi, me gjasé po dremiste
né pagen gé fal gjumi i ri.

Té mbramet fjalg,
ndérsa kridhej né gjumé,

i rrézoi si fleté
né puhizén e lehté.

Si pezm a si mall,

uné rri e i mbledh népér dhomé kuturu:

“C'béhet atje, larg, me fémijniné time gege...?
Po me gjuhén e dashtun, kush na ftohu késhtu2”

Ishte dité shtatori t& voné... Malli déneste
né veté té paré.
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Ndue UKAJ
(KOSOVE)

2| Ndue Ukaj &shté shkrimtar, kritiké i letér-
_| sisé dhe publicist. U lind né vitin 1977 né
| Stubéll t& Epérme t& Komunés sé Vitisé.
# Ka kryer studimet pér letérsi dhe gjuhé
shqipe né Fakultetin e Filologjisé né Uni-
il versitetin e Prishtings, ku ka ndjekur edhe
| studimet e magijistraturés. N& Suedi ka
H ndjekur kurse t&€ gjuhés dhe kulturés sue-
deze. Ka gené anétar i disa redaksive le-
trare. Po ashtu, ka gené editor i revistés
pér art, kulturé e shogéri “Identiteti” qé &shté botuar né Prishting.
Eshté i pérfshiré né disa antologji t& poezisé shqipe, brenda dhe
jashté. Poezité dhe tekstet e tij jané pérkthyer né anglisht, ruman-
isht, spanjisht dhe italisht.

Eshté autor librash me poezi dhe studime letrare.

Ndérsa libri Godo nuk vien, u laureua me ¢mimin kombétar
"Azem Shkreli” pér librin mé te miré t& botuar me poezi né vitin
2010 né Kosové.

GODO VIEN

Mos qajé furishém, Godo vien

Furtuna ka pushuar, e rruga nga Irlanda éshté e kalueshme
Ai ka zbutur shikimin e trazuar dhe zemérimin akilian

Edhe dhembija e gjoksit i ka pushuar.

Ai vien nén Pemén e Jetés.

Ku e ke krijua folené e pritjes

Me njé kéneté déshirash t'lidhuna lak.

Godo vien me muzikén e detit plot heshtje
Pritja jote e ka triméruar,

Ai vien me thesin plot enigma,

Prané Pemés gé éshté kalbur

Ku ti pret me i fut duart e dridhuna

Qé t'i kafshoi ironia e pritjes se pafundme.
Dhe fjalét g& ndérronin trajté ¢do méngjes.

Sythi yt i blerté si beson kohés, as pritjes,

....e as ardhjes sé tij.

Me dushkun e pemés thur kurorén e fitores. Sa gézim.

E me shpresa t& reduktuara deri né mosbesim, tret shikimin
Dhe kalon népér lumin e rrémbyeshém pa u vérejtun.
Papritur kthen rrugén né gjysmé.

Ulesh me mérrola zjarrndricuese afér e mé afér Pemés

Ku dritat e bardha ta thithin shikimin e pérmalluar.
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Ku ruan nostalgjiné e pritjes.

...hapin e zemrés.

Népér gishtérinjté e lodhur numéron teatrin absurd-
eve

Me aktor t& lakurigésuar prané t'ciléve

Spektatorét jané shpérndaré né meridianét e vdekjes.
Duke e pritur Godoné.

Dhe frikén nga gjarpri népér trupin e pemés sé kalbun,
Qé frushkullon pa nda.

Eh pra, Godo vjen, pritja jote e ka triméruar.

Prané Pemés sé Jetés

Me trupén e aktoréve me ndértua

teatrin e shpétimit pér ty.

Dhe kohén e prities gé zgjat sa ardhja e tij.

GODO ERDH

Eshté naté, bubullimat s’kané t'ndalun
Té dridhet trupi i lagur nga shiu i rrémbyeshém
Nén Pemén e Jetés duke pritun Godoné.
E pritja t'ka shndérruar né statujé moderne.
Ku folené e jetés e kané korbat
e natés e zogjté vetmitar.

Vetmia jote &shté strukur si gjarpér i lidhur
Mes sé cilit pérbirohet gjuha e tij helmuese.
Papritur dégjohet njé e trokitur e furishém, ti se dégjon.
Veshét t'jané mbyllur nga krimba gé ngjiten trupit t&nd.
Si plakut para Derés sé Ligjit

né tregimin e Franc Kafkés.
Pret t'hysh né& misterin e Ligjit, mé fal, t& Godos
desha me thané.
Me kuptua misteret e abusurditizmit t& barasvlershme
Me ato t& dehumanizimit.

Zot im,

Godo erdhi, me shikimin e mérrolur dhe thesin e shqyer,
Me déshira t& humbura gjaté rrugés sé gjaté t&
kthimit

Nén Pemén e Jetés, ku e prite pafundésisht.

Ti se njohe,
E ai erdhi me trajtat e njé fytyre
gé se kishe imagjinuar kurré.
Me zérin e lodhur gé se kishe dégjuar kurrg,
Me shikimin e trazuar gé se kishe paré kurré.
Trishtimi t& shtang trupin. Krimbat pérplasén tokés



Nga trupi yt i shndérruar né pritje.
Trishtueshém kape kokén e llastuar,
u pérplase pas thesit t& tij
Duke kérkuar déshirat tua té thara si gjethe vieshte
Népér té cilat shkelin kémbét e dehura
Dhe lotét vérshuan fageve tua, qafés ténde
U hodhe né krahét e déshpérimit
E prite si nusja dhéndrin né shtratin e braktisur,

Duke éndérruar krahé&hapur me ta sjell thesin e
mbéshtjell me éndrra

Ku ti fut duart butésisht, si népér flokét e dashura...
prehesh aty

Dhe lyp éndrrén ténde, gé ngatérrohet népér
gishtérinjté e gjaté.

Dhe fshin ballin dhe kupton se Godo erdh dhe

pritja jote mbeti pritje.

PERCIPTAZI

Tymi shungullon... njé kreshté malesh mbi mua ndérton
Ku luhatet koka ime si gota e zbrazun e rakisé
n'dorén e lodhur.

Ku cakérrojmé gotat e krijojmé tym mbi ne

Dhe pérciptazi lexojmé poezité e tua, poezité e mija.
Jashté bie shi, bubullimat s’kané t& ndalur.

Ti thua pérciptazi tymi po ecén mbi poezité e mija,
Del nga flaka e tyre, nga zjarri gé s'duket,

....Nga gacat gé t'djegin duart, shikimin e ftohté.
Mbi t& cilén hahen metaforat e alegorité,
Padukshém, papashém, pérciptazi ¢do gjé ec mbi toké
Nén qiell pérciptazi...rréshqasin kémbét

E gjurmét fshihen pa u krijuar miré.

Uné them poezia ime s'ka tym, as zjarr, nuk ka as gaca.
Pérciptazi kalon shikimi yt népér gotén e rakisé sé zbrazét
E mbush me njé letér t& grisur, |&émsh t& béré

E hap, me sy t'zgurdulluar pérciptazi shoh tufén e tymit
Si krijon njé re mbi kokén ténde...kokén time

Dhe pikat e shiut gé binin butésisht mbi xhamin e jetés.
Eshté kohé pérciptazi kjo-thua dhe pérplas gotén.
Mbi toké e nén giell.
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Gustavo VEGA
(SPANUJE)

Gustavo Veg u lind mé 1948 né Leén,
Spanjé. Eshté doktor pér filologji span-
jolle nga Universiteti i Barcelonés, i
diplomuar né filozofi né Universitetin
“Shén Thomas Aquinas” né Romé, né
filozofi dhe arte (specializim filozofi) né
Universitetin e Barcelonés dhe né peda-
gogji né Universitetin e Ledn-it. Teza e
doktoraturés: Poéticas de Creacién Vi-
sual en Espafa, 1970-1995 (Poetika t& krijimit pamor né Span-
i&,1970-1995).

Flet pér shuméfishméring e poezisé sé tij pamore: ideografike,
kaligrafike, shkronjore, konkrete, hapésinore, video-poezi, poezi
tridimensionale -- poezi-objekti ose poezi-skulpture, poezi-insta-
limi, poezi-veprimi efj.

Vega, njéri nga ushtruesit kryesoré t& poezisé pamore né Spon|e,
u lind né& Ledn, por prej vitit 1972 banon né Barceloné. Eshté i
specializuar né kérkim teorik, pedagogji dhe veprimtari krijuese
né tri fusha: filozofi, poezi dhe artet plastike. Tri disciplina, té cilat
Vega i kombinon dhe shpesh sintetizon né veprat e tij duke ar-
ritur njé grupim t& pérkryer nga elemente letraro-poetike dhe arti
plastik. Si artist plastik dhe poet pamor ka pasur ekspozita t&
vecanta né Spanjé dhe Argjentiné dhe ka marré pjesé né mé
shumé se njéqind ekspozita grupore.

Vega é&shté autori i veprave Habitando Transparencias (Duke
banuar tejdukshmérité) (Barceloné: Ambito Literario, 1982), El
Placer de ser (Kénagésia e genies) (Madrid: Ed. Endymion, 1997),
Prélogo para un Silencio (Parathénie pér njé heshtje) (Barceloné:
Ed. Zendrera Zariquiey, 2001), La Frontera del Infinito (Kufiri i t&
pakufizuarit) (Leén: Kolek. Palabra & Imagen, Universiteti i Leén-
it, 2005), Placa del Bonsuccés (Plaza del BuenSuceso) - Talleres
de Creacién Poética en Barcelona- (Punétori poezie né Barce-
lon&) Madrid: Ed. Libertarias, 1994) dhe shumé libra né forma-
tin “folio” me poezi pamore dhe ndérdisiplinore: Al limite del
instante (N& skajin e castit), Teoria-81 (Teoria-81), 3x3-3 efj. Ka
themeluar dhe e drejton grupin Ex.Tensién Fonética si dhe Labo-
ratorio de Investigaciones Poético-Fonéticas (Laboratorin pér kér-
kim poetiko-fonetik), gé ka mbajtur shumé referate né rajonin e
Katalonisé. Si pjesé t& veprimtarisé sé tij pedagogjike ka mbaijtur
seminare, kurse dhe punétori pér shkrim krijues né Spanijé si dhe
né Amerikén Latine. Pér disa vite dha mésime né historiné e artit
né Universitetin e Barcelonés si dhe mésime t& poezisé pamore né
Universitetin e Leén-it dhe institucione t& fjera.




—— 114 —— DITET € NAIMIT 2071

DUHET TE DIME

Ti, uné
duhet t€ kemi njé lloj deti
prej gurésh né damarét,

njé thiké me susté t€ ngecur né
kujtesén toné,
njé rreze absurde dielli
gé ndricon mosgenien toné

ose, nése jo, mé thuaj pse
éndrrat tona gjithmoné
rréshqasin népér
gishtérinjté tané.

Duhet
€ gjejmé pse
i giithé ky ndryshk, e gjithé kjo harresé
na e zverdh véshtrimin
duke ikur gjithmoné nga

vetja joné.

PA SHENJA

Ti e kérkon veten
né mes té cakllit t&
drités sate té réné

né asfalt.

Ti e kérkon
veten por gjen vetém pasqyra
pa imazh,

pa imazhin
té cilin e pret.

Ti e kérkon veten
por vetém e gjen lotin
té cilin e varrose.

Ti e kérkon veten por
éndrrat e tua thyhen
kundér kohés.



Ti e kérkon veten por...
Dhe do té& vazhdosh t& kérkosh, ta kérkosh
veten duke vdekur.

LODEVE / FESTIVAL, 2006

Francezi thoté OUI
Portugezi thoté SIM
Spanijolli thoté SI

Rusi thoté DA ]
Arabi thoté NAAM
Egjipciani thoté AYWA

Shqiptari thoté PO
Hebreu thoté KEN
Okcitani thoté OC

Maltezi thoté IVA
Anglezi thoté YES
Berberi thoté YAH
Gjermani thoté JA

Magedonasi, serbi,
kroati, malazezi
thoné DA

Persiani thoté BALEH
Turku thoté EVET

Gjeorgjiani thoté K
[taliani thoté SI
Katalani thoté Si
Uné them Si

Por ti... thua JO
Ti thua JO
JO
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Keze Kozeta ZY__LO
(SHBA / SHQIPERI)

U lind né Tepelené. Pasi diplomohet né
Universitetin e Elbasanit “Aleksandér
Xhuvani” pér Gjuhé dhe Letérsi (1979),
punoi si mésuese e Letérsisé Shqipe dhe
botérore né disa gjimnaze t& Tiranés,
ndérkohé kryen dhe studimet pasuniver-
sitare né Universitetin e Tiranés.

Merr pjesé aktive né krijimin e Partisé
Demokristiane t& Shqipérisé dhe qé
nga themelimi ishte né Kryesing e saj.
Ng vitet 1994-1995, u zgjodh Sekretare e Pérgjithshme e Par-
tis¢é Demokristiane t& Shqipérisé, si dhe drejtonte gazetén “Ora
e Shqipérisé”. Né shkurt t& vitit 1997, me shpérthimin e tra-
zirave social-politike né Shqipéri, emigron né ShBA (New York),
ku integrohet né shogériné e atjeshme, vazhdon kualifikimet né
kolegj, emérohet Késhilltare e studentéve né BramsonORT Col-
lege (2000-2004). Ka botuar né gazetén “lllyria” né USA. Eshté
bashké&punétore né TV “Kultura Shqiptare” dhe pronare te TV
Alba Life, New York. Ka botuar librat me poezi: Monumenti i Lotit
(2005), Pranveré pa Mimoza (2006), Mjellmat po t& vijné (2008),
Njé fiongo dielli nga New Yorku (2010), Refleksione shpirtérore
(kritiké, ese, reportazhe) (2010).

Ka punuar sekretare pér shtypin dhe informacionin né Shoqatén
e Shkrimtaréve Shqiptaro-Amerikané. Punon né Bordin e Edu-
kimit né Nju Jork.

E FUNDIT QE JEP SHPIRT...

Zérin se kam bilbil, t& t& kéndojé mbi degg,

As si i émbli Naim, & t& mjekojé buzén e carég,
Por po t& fal sythin e fjalés, qé ¢el né pranverg,
Dhe Hénén tek parku, gé t& prét me aq mall.

Dhe shfagesh ti prané peméve t& heshtura,
Me vieshtén e florinjté, gé gjethet rrézon,
Né kujtimin e bukur, lotéve t& patretura,
Brenda gjoksit t& Hénés, veg ti géndron.

E mbéshtjellé kujtimin me t& butin méndafsh,
Dhe vesh pemén e zhveshur, nudo nga vjeshta,
Si shenjtore e heshtur, mes kopshtit géndron,

E fundit qé jep shpirt, &shté vetém shpresal

Manhattan, 1997
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NE SHPIRT | KISHJA FSHEHUR

Dhimbshém u ndava nga shkronjat ILIRE,
Té huajat mé prisnin udhéve & mundimshme,
Né shpirt i kisha fshehur, me mallin e Hénés,
Dhe njé unazé antike t€ nénokes sime...!

Lotova pa ndalur ndarjen me klasén,

Dhe s'munda té duroja pérlotjen e tyre,

Né shtegtim iu mora t€ émblat kujtime,

Dhe hartimet pérgjysmé: “Kthehuni Dallandyshe”

Me dénesé pérqafova fisniket kolege,
Zemrat si zogth filluan t& dridheshin,

Né pikturé Rembrandti njé lot u kthye,
Dhe dhimbijet tona piké-piké digjeshin...!

Dhe vitet fluturojng, e pazonja t'i ndal,

As penén né shqip gqé shkruan né kartg,

Ndérsa brenga e kthimit mé gérryen ngadalg,
Dhe hartimet pérgjysmé, gé s’ja u ktheva prapé...

Manhattan, 1998

NJE VARKE HENE

Pranveré té tylté mé hodhe supeve,
Me frymén ténde qé lehtaz e prek,
Nijé fashéz héne buté t& puth syrin,
Qé si nuse e bukur zbret nga reté

Barisim t& dy né ajér t& dehur,

Si péllumba pageje né t& bukurin qgiell,
Kjo mbrémije e prushté kujtimet ka krehur,
Dhe si me magji né shtéllunga i fjerr...

Dhe mund t& duket kjo, njé romancé e bukur,
Brenda giellit t& éndrrave, gé s'shuhen kurrg,
Nga ligeni i syve ca pikéza loti rodhén,

Dhe me buzét e tua m'i fshive ti gjithé nur...

Dhe s'besoj té& jeté ky i fundit &ndérrim,
Qé me krah magijie i bie botés rreth,
Ndérsa njé varké Héne mé bén strehim,
Bashké me Yllin tim g& me aq mall e pres!

New York, 2000
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Silke Liria BLUMBACH (GJERMANI)............... 55
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FESTE
DERRASE TRAMPOLINI
DRU | SJELLE NGA DETI
KOSOVA
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Lulézim HAZIRI (MAQEDONI)........ccoeeveennenee. 65
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Delvina KERLUKU (MAQEDONI).................... 69
LODHJE
NE LUFTE ME VETEN
BISEDE ME VETEN

Nevena KOKANOVIG (SERBI)............ccoveenenee. 71
Marianne LARSEN (DANIMARKE)................... 73
JA KU JAM
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Krystyna LENKOWSKA (POLONI)................... 75
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